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Schweizerisches Handelsamtsblatf
2945

Feuille officielle suisse du commerce Foglio ufficiale svizzero di commercio

Nr. 257
Erscheint täglich, ausgenommen an Sonn- und Feiertagen - Parait tous les jouTS, le dimanche et les jours de fête exceptés

66. JabTgani - 66- année Berne, mardi 2 novembre 1948 N" 257
Bern, Dienstag 2. November 1948

Redaktion und Administration: Effinoers trasse 3 in Bern. Telephon Nummer (031) 2 te ta
Im Iniend kann nur durch die Post abonniert werden. 6efl. Abonnementsbetrage nicht an
obige Adresse, sondern em Postachelter einzahlen Abonnementapreise : Schweiz: Jährlich
Fr. 24.70. helb|ahrllch Fr.t3.70, vierteljährlich Fr. 7. zwei Monate Fr.«., ein Monat Fr.S. ;
Ausland: Jährlich Fr. 38. Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). Annoncen-
Regie: Publlcltas A6. insertionstarif: 21 Rp. die einspaltige Millimeterzelle oder deren Raum;
Ausland 30 Rp. Jahresabonnementspreis für die Monatsschrift Die Volkswirticheft" : Fr. »SO.

Rédaction et administration : Effingerstrasse 3 à Berne. Téléphone numéro (031) 2 16 M
En Suisse, les abonnements ne peuvent être pris qu'à la poste. On est donc prié de ne pes
verser le .montant des abonnements à l'edresse cl-dassus Prix d'ebonnement: Suisse:
un an 24 fr, 70; un semestre t3 fr. 70; un trimestre 1. fr. ; deux moia 6. fr. ; un mola S. fr.;
étranger: fr. 38.' par en Prix du numéro 25 ct (port en sus). Régie des annonces:
Publicitas SA. Ter« d'Insertion : 21 cf. la ligne de colonne d'un mm ou son espece; étranger:
30 et- Prix d'ebonnement ennuel à ,\s Vie économique" : 9 fr. SO g compris la taxe postale.
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Amtlicher Teil - Partie officielle - Parte officiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoli smarriti

Aufrufe Sommations

Der nnbekannte Inhaber der Inhaber-Obligation von Fr. 1000, nom..
Nr. 225 705, Schweizerische Eidgenossenschaft, Anleihe 1932, Serie Ii,
samt Coupons per 1. April 1946 lind ff.» 8>4 %,wird hiermit aufgefordert,
den genannten Titel innert 6 Monaten vom Tage der ersten Veröffentlichung

an gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls
die Kraftloserklärung erfolgt. Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches

Zahlungsverbot erlassen. (W 551*)

Bern, den 27. September 1948. Der Gerichtspräsident Hl: Hilfiker.

Es wird vermisst: die Inhaberobligation Nr. 9818 der Basellandschaftlichen
Hypothekenbank, Zweiganstalt Basel.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
einer Frist von sechs Monaten, gerechnet seit der dritten Publikation, bei
der unterzeichneten Amtsstelle vorznweisen, ansonst die Kraftloserklärung
ausgesprochen wird. (W 552*)

L i e s t a 1, den 1. November 1948. ObergerichtskanzleL

Deuxième insertion

Nous, président du Tribunal de première instance, ordonnons au
détenteur inconnu du bon de livraison N° 34743, du 13 décembre 1947, afférent
aux six certificats de dépôt de la Caisse hypothécaire du canton de Genève,
N»» 728657 à 728662, chacun de 1000 fr., au porteur, 3%, 5 ans, à l'échéance
du 1er décembre 1952, avec coupons au 1«' juin 1948 et suivants attachés,
de les produire et de les déposer en notre greffe dans le délai de six mois à
dater de la première insertion de la présente ordonnance, faute de quoi l'annulation

en sera prononcée. V. I. (W 501*)

Tribunal de première instance de Genève:

Ed. Drexler, président.

Troisième insertion
Le tribunal ordonne au détenteur inconnu des cinq cédilles au porteur,

indépendantes, 2e rang, de lOOOOfr. chacune, créées selon acte de M" de Budé,
notaire, du 9 janvier 1933, inscrites au registre foncier de Genève le 18 janvier

1933, lettres A, B, C, D, E, grevant les parcelles 3977 et copropriété
3979 P j B, B 120, soit le bien dit, rue des Pénates 3, à Genève, de la « S. I.
Nouvelle Etoile, S.A. » tous coupons attachés sauf n08 1 à 9, de les produire
et de les déposer en notre greffe dans le délai d'une année à dater de la
première insertion de la présente ordonnance. Faute de quoi l'annulation en sera
prononcée. (W3411) St. I.

Tribunal de première Instance de Genève:

Ed. Drexler, président. F. Charrot, greffier.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Zürich Zurich Zurigo
Berichtigung.

Aktiengesellschaft Hard, Zürich, in Zürich 9 (SHAB. Nr. 248 vom 22. Oktober

1948, Seite 2850). Das letzte Zitat lautet richtig: SHAB. Nr. 242 vom
15. Oktober 1948, Seite 2774.

26. Oktober 1948. Uhren usw.
Hanhart & Co., in Zürich 7, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 234
vom 7. Oktober 1947, Seite 2929), Uhren usw. Der Kommanditär Walter
Dielmann ist ausgeschieden; seine Kommandite sowie seine Prokura
sind erloschen. Neu ist als Kommanditârin mit einer Kommanditsumme
von Fr. 1000 eingetreten Wwe. Anna Elisabeth Schärf-Ryf, von Attiswil
(Bern), in Basel. Der unbeschränkt haftende Gesellschafter Karl Hanhart
führt nicht mehr Kollektiv-, sondern Einzelnnterschrift. Der Kommanditârin

Wwe. Anna Elisabeth Schärf-Ryf ist ebenfalls Einzelnnterschrift
erteilt

28. Oktober 1948.
Fahag, Fabrikations- und Handels Aktien-Gesellschaft (Fahag, Société Anonyme
de Fabrication et de Commerce), in Zürich. Unter dieser Firma besteht auf
Grund der Statuten vom 22. Oktober 1948 eine Aktiengesellschaft, welche
die Fabrikation von orthopädischen Artikeln sowie von technischen
Neuheiten und deren Vertrieb im In- und Ausland zum Zwecke hat. Das Grundkapital

von Fr. 50 000 ist zerlegt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 500 und voll
einbezahlt. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen m Publikationsorgan oder durch
eingeschriebenen Brief. Dem Verwaltungsrat von 1 bis 3 Mitgliedern gehören an:
Dr. Hermann Witztum, von Zürich, als Präsident, und Gabriel Makowsky,
von Winterthur, beide in Zürich. Sie führen Einzelunterschrift. Geschäftsdomizil:

Gotthardstrasse 6 in Zürich 2 (Bureau Dr. H.Witztum).
28. Oktober 1948. Diamanten.

Herman Schrljver & Co., Amsterdam, Zweigniederlassung Zärich, in Zürich.
Unter dieser Firma hat die Commanditaire Vennootschäp (Kommanditgesellschaft)

« Hermann. Schrijver & Co. », in Amsterdam-C, Weesperplein 4,
eingetragen unter Nr. 52 720 im Handelsregister Amsterdam der Handelskammer

für Nordholland, in Zürich eine Zweigniederlassung errichtet.
Zeitpunkt des Beginns der Gesellschaft ist der l.Ma: 1946. Geschäftsführende
Gesellschafter sind Michiel Philip Roos und Jules Maurice Roos, beide
niederländische Staatsangehörige, im Haag. Kommanditisten sind Roy Michael
Klean und Eric William Byworth, beide britische Staatsangehörige, in London,
we che zusammen hfl. 107 000 eingebracht haben, wovon ersterer zwei Drittel
und letzterer ein Drittel. Die Zürcher Zweigniederlassung wird vertreten
durch die geschäftsführenden Gesellschafter Michiel Philip Roos und Jules
Maurice Roos, mit Einzelunterschrift, und durch eine Handlungsbevollmächtigte.

Handel mit Diamanten. Pelikanstrasse 37 in Zürich 1 (bei der « .Com¬
mercial' Treuhand und Verwaltungs A.G. »).

28. Oktober 1948.
A.-G. für Immobilien- nnd Hypothekarbesitz, in Zürich 2 (SHAB. Nr. 227
vom 28. September 1948, Seite 2618). Arthur Ams er ist aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Nen ist als einziges
Mitglied des Verwaltungsrates mit Einzelunterschrift gewählt worden Dr. jur.
Ferdinand Elsener, von und in Rapperswil (St.Ga len). Neues Geschäftslokal:

Seefeldstrasse 257 in Zürich 8.
28. Oktober 1948.

Baugenossenschaft Heubach, in Horgen (SHAB. Nr. 2 vom 5. Januar 1948,
Seite 11). Neues Geschäftslokal: Einsiedlerstrasse 64 (bei Ernst Rutishauser).

28. Oktober 1948.
Südamerikanische Elektrizitäts - Gesellschaft (Compagnie Sud - Américaine
d'Electricité) (Compagnia Sudamericana di Elettrici à) (South American
Electric Company), in Zürich 1, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 195 vom
22. August 1946, Seite 2490). Dr. Carl Meyer ist infolge Todes aus dem
Verwaltungsrat ausgeschieden.

28. Oktober 1948. Chemische Produkte usw.
Aldepha A.-G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 151 vom 2. Juli 1947, Seite 1818),
chemische Produkte usw. Alfred Deeg ist infolge Todes aus dem Verwaltungsrat

ausgeschieden. Othmar Zaehner ist nun einziges Mitglied des Verwaltungsrates.

28. Oktober 1948. Porzellan usw.
Hans E.Wanner, in Zürich (SHAB. Nr. 86 vom 16. April 1942, Seite 866),
Porzellan usw. Neues Geschäftslokal: Wehntalerstrasse 305.

28. Oktober 1948.
J. Dübendorfer, Autotransporte, in Zürich. Inhaber dieser Finna ist Jakob
Dübendorfer, von Kilchberg (Zürich), in Zürich 3. Autotransporte (Sachen).
Zurlindenstrasse 90.

28. Oktober 1948. Waren aller Art, Verwaltungen usw.
H. Rohr, in Zürich. Inhaberin dieser Firma ist Ida Hedwig Rohr, von
Lustdorf-Thundorf, in Thalwil. Handel mit und Vertretungen von Waren aller
Art; Verwaltungen, Organisation von Kollektivreisen. Jenatschstrasse 1.

28. Oktober 1948. Herren- und Damenkleider nsw.
Bruhin & Co», in Rüti, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 210 vom 9.
September 1946, Seite 2647), Herren- und Damenkleider usw. Diese Gesellschaft
hat sich aufgelöst. Die Liquidation ist durchgeführt. Die Firma ist erloschen.
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28. Oktober 1948. Zeitungen: usw.
Libertas A.G., in Zürich 7 (SHAB. Nr. 94 vom 24. April 1947, Seite 1110),
Zeitungen usw. Diese Firma wird gemäss Art. 89 HRegV. von Aintes wegen
gelöscht. (Verfügung der Justizdirektion des Kantons Zürich vom 13. Oktober

1948.)
28. Oktober 1948. Apparate, Maschinen usw.

Horema A.-G. Zürich, in Zürich 1 (SHAB. Nr. 216 vom 16. September 1947,
Seite 2686), Apparate und Maschinen usw. Zum Geschäftsführer mit
Einzelunterschrift wurde ernannt Roger P. Blurner, von Bcurnevésin (Bern), in
Schiaffilausen.

28. Oktober 1948.
Everwa-Immobllien-Aktiengesellschaft, in -Zürich 1 (SHAB. Nr. 81 vom
5. April 1941, Seite 670). Neues Geschäftslokal: Löwenstrasse 11 in Zürich 1.

28. Oktober 1948. Restaurant.
Fritz Kopp, in Zürich (SHAB. Nr. 215 vom 16. September 1931, Seite 2000),
Restaurationsbetrieb. Neues Geschäftslokal: Werdstrasse 12.

28. Oktober 1948. »

Pilatus-Verlag A.-G., in Zürich 2 (SHAB. Nr. 75 vom 31. März 1947, Seite
882). Geschäftslokal: Talstrasse 11 in Zürich 1 (Bureau Dr. B.Wettstein). -

28. Oktober 1948. Boden- und Wandbeläge.
Eduard Schürmann, in Zürich (SHAB. Nr. 117 vem 20. Mai 1936, Seite 1230),
Boden- und Wandbeläge. Neues Geschäftslokal: Bahnhofstrasse 55.

Bern Berne Berna
Burcuu Bern

29. Oktober 1948. Restaurant.
Ida Scherzer, in Bern. Inhaberin der Firma ist Witwe Ida Martha Scherzer,

von Bern (E.G.). in Bern. Betrieb des Restaurant «Unterer Juker»,
Kesslergasse 12.

29. Oktober 1948.
Verlag der Internationalen Vereinigung der Beamten des Zivilstandsdienstes

(Izet), (Editions de l'Union internationale des fonctionnaires de

l'Etat civil) (Izet)i (Edizioni dell'Associazione internazionale degli ufficiali

dello stato civile) (Izet), (Publications Service of the International
Union of Registration Officerà) (Izet), in Bern, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 102 vom 5. Mai 1931, Seite 973). Die Genossenschaft ist tatsächlich
aufgelöst und vollständig liquidiert. Die Firma wird daher mit Ermächtigung

der Aufsichtsbehörde gemäss Art. 31 HregV. gelöscht.
30. Oktober 1948. Alkoholfreies Restaurant.

Frau B. Huetiger, in Bern. Inhaberin der Firma ist Bertha Huetiger, von
Lüterkofen-Ichertswil, in Bern. Betrieb eines alkoholfreien Restaurant.
Lorrainestrasse 8 a.

Bureau Biel
28. Oktober 1948. Restaurant.

Alfred Wittwer, in Biel. Inhaber der Firma ist Alfred Wittwer, von Trub,
in Biel. Betrieb des Restaurant « Metterstübli ». Poststrasse 18.

Bureau Burgdorf
28. Oktober 1948. Tonwaren.

Emil Rössler, in E r s i g e n, Fabrikation von Tonwaren (SHAB. Nr. 146

vom 26. Juni 1930). Die Firma wird infolge Uebernahme der Aktiven und
Passiven durch die nachstehend eingetragene «Tonwarenfabrik Rössler
A. G.», in Ersigen, gemäss Uebernahmebilanz per 1. September 1948
gelöscht.

28. Oktober 1948.
Tonwarenfabrik Rössler A. G in Ersigen. Gemäss öffentlich beurkundetem

Errichtungsakt und Statuten vom 18. Oktober 1948 besteht unter
dieser Firma eine Aktiengesellschaft. Sie bezweckt die Fabrikation von
und den Handel mit Ton- und Steingutwaren aller Art sowie verwandten
Artikeln. Sie ist befugt, sich an andern Unternehmen, welche gleiche oder
ähnliche Zwecke verfolgen, zu beteiligen oder solche Unternehmen zu
erwerben. Das voll liberierte Grundkapital beträgt Fr. 500 000. Es ist
eingeteilt in 97 Namenaktien zu Fr. 5000 und 15 Namenaktien zu Fr. 1000.
Die Gesellschaft übernimmt mit Wirkung ab 1. September 1948 die
Aktiven und Passiven, inkl. Liegenschaften, der bisherigen Einzelfirma
«Emil Rössler>, in Ersigen, gemäss Uebernahme- und Sacheinlagevertrag
vom 18. Oktober 1948. Gemäss Uebernahmebilanz per 1. September 1948
betragen die Aktiven Fr. 900 608.47 und die Passiven Fr. 469 359.02. Vom
Uebernahmepreis von Fr. 431 249.45 wird ein Betrag von Fr. 200 000
getilgt durch Aushändigung von 37 Aktien zu Fr. -5000 und 15 Aktien zu
Fr. 1000 an Emil RösslerrHunziker als Sacheinleger. Der Rest des Ueber-
nahmepreises, betragend Fr. 231 249.45 wird getilgt durch Gutschrift in
den Büchern. Ein Betrag des Grundkapitals in der Höhe von Fr. 300 000
wird durch Bareinlagen liberiert. Zur Generalversammlung werden die
Aktionäre durch eingeschriebenen Brief oder durch Mitteilung gegen
Empfangsbescheinigung eingeladen. In gleicher Weise erfolgen die Mitteilungen

an die Aktionäre. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
1 bis 5 Mitgliedern. Es gehören ihm an: Emil Rössler, geb. 1892, als
Präsident, ferner Willi Rössler und Emil Rössler. geb. 1926, alle von Wili-
berg (Aargau), in Ersigen. Der Präsident Emil Rössler, sreb. 1892, führt
Einzelunterschrift, die beiden andern Verwaltungsräte führen
Kollektivunterschrift zu zweien.

29. Oktober 1948. Drahtwaren, Gummiartikel usw.
R. Furrer, in Burgdorf, Handel mit Drahtwaren. Gummibelägen und
Gummiartikeln (SHAB. Nr. 159 vom 11. Juli 1947). Die Firma hat ihren
Sitz nach R e i n a c h (Aargau) verlegt (SHAB. Nr. 252 vom 27. Oktober
1948). Sie wird daher im Handelsregister von Burgdorf von Amtes wegen
gelöscht.

Bureau Interlaken
29. Oktober 1948. Coiffeurgeschäft usw.

Deila Mea & Gemperle, in Interlaken, Coiffeurgeschäft und Parfumerie

(SHAB. Nr. 193 vom 20. August 1946, Seite 2466). Die Gesellschaft
ist aufgelöst. Die Firma wird nach durchgeführter Liquidation gelöscht.
Aktiven und Passiven werden vom Gesellschafter «R. Gemperle», als
Inhaber der gleichnamigen Einzelfirma, in Interlaken, übernommen.

29. Oktober 1948. Coiffeurgeschäft usw.
R. Gemperle, in Interlaken. Inhaber der Firma ist Robert Gemperle,
von Flawil (St Gallen), in Interlaken. Die Firma übernimmt Aktiven und
Passiven der bisherigen Kollektivgesellschaft «Deila Mea & Gemperlo,
in Interlaken. Coiffeurgeschäft und Parfümerie. Höheweg 54.-

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
29. Oktober 1948. Zementgeschäft, Bauunternehmung.

Fritz Lüthi, in Langnau i. E., Zementgeschäft und Bauunternehmungen
(Tiefbau) (SHAB. Nr. 12 vom 16. Januar 1914, Seite 73). Die Firma wird
infolge Todes des Inhabers gelöscht

29. Oktober 1948. Schuhe.
;Roth & Co., in Langnau i. E., Emil Roth, des Emil,, von Seedorf (Bern)
und Walter~Rickli, des Jakob, von Hünstetten, beide in Langnau i. E., sind
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 25.
Oktober 1948 begonnen hat Einzelprokura ist erteilt an Rosa Roth-Habegger,
Ehefrau des Emil von Seedorf (Bern), in Langnau i. E. Schuhgeschäft. Löwenplatz.

Bureau de Porrentrug
.29 octobre 1948. Vins, liqueurs.

Auguste Logos, à'Courgenay. Le chef de la maison est Auguste
Logos, de et à Courgenay. Commerce de vins et liqueurs.

Bureau Saanen
29. Oktober 1948. Hotel.

Albert Wantz-Steinegger, in Gstaad, Gemeinde Saanen, Hotel und
Restaurant «Viktoria> (SHAB. Nr. 197 vom 24. August 1939, Seite 1765). Der
Gerichtspräsident von Saanen hat mit Entscheid vom 15. Oktober 1948
über den Firmainhaber den Konkurs eröffnet.

Luzern Lucerne Lucerna
18. Oktober 1948. Mechanische Werkstätte.

Zai & Co., in E b i k o n, mechanische Werkstätte usw. (SHAB. Nr. 216 vom
16. September 1946, Seite 2710): Die Kommanditârin Monika Zai-Durrer
hat ihre Kommandite von Fr. 5000 auf Fr. 10 000 erhöht. Die Erhöhung
erfolgte in bar. Als weiterer Kommanditär mit einer Bareinlage von
'Fr. 15 00J tritt Josef Krütli, von und in Luzern, ein. Die Gesellschaft
verzeigt als weiteres Geschäftslokal Bahnhof-Garage Luzern (Zentralstrasse
Nr. 18).

26. Oktober 1948.
Ferro-Arc- Elektroden A.G. Luzern, in Luzern (SHAB. Nr. 272 vom 20.
November 1947, Seite 3435). Laut öffentlicher Urkunde vom 19. Oktober 1948
wurde eine teilweise Statutenrevision vorgenommen. Die bisherigen Namenaktien

wurden in Inhaberaktien umgewandelt. Der Verwaltungsrat besteht
aus 1 bis 3 Mitgliedern, statt wie bisher aus 3 bis 5. Die Mitteilungen an die
Aktionäre erfolgen, soweit diese bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief,
im übrigen durch Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Dieses
ist Publikationsorgan. Walter Kägi ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden
und seine Unterschrift erloschen. Gegenwärtig ist Rosa Kägi, geborene Tweren-
bold (bisher Mitglied ohne Unterschrift), einziges Mitg ied des Verwaltungsrates.

Sie führt Einzelunterschrift.

Obwalden Unterwald-le-haut Unterwaiden alto
29. Oktober 1948.

Viehzuchtgenossenschaft Engelberg, in Engelberg (SHAB. Nr. 90 vom
18. April 1940, Seite 719). Die Genossenschaft hat in der Generalversammlung

vom 17. Oktober 1948 ihre Statuten revidiert und sie dem neuen
Obligationenrecht angepasst. Die persönliche und solidarische Haftbarkeit der
Mitglieder ist ausgeschlossen. Publikationsorgan ist das «Obwaldner
Amtsblatt» und in den gesetzlichen Fällen das Schweizerische
Handelsamtsblatt. Adolf Hess ist als Aktuar ausgeschieden und seine Unterschrift
ist erloschen. An seiner Stelle wurde gewählt Alois Langenstein, von und
in Engelberg, welcher mit dem Präsidenten kollektiv zeichnet.

Freiburg Fribourg Friborgo
Bureau de Bulle (district de la Gruyère)

28 octobre 1948. Laiterie, etc.
Max Cardinaux, â Corbières, laiterie, fromagerie (FOSC. du 15 mars 1938,
N° 62, page 586). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

Bureau de Fribourg
29 octobre 1948.

Société de laiterie de Grolley, à G r o 1 1 e y, société coopérative (FOSC. du
23 mai 1946, N° 119, page 1567). Félix Cuennet a cessé d'être secrétaire du
comité; sa signature est radiée. Isidore Jaquet, f. François, de et à Grolley
(déjà inscrit comme membre), a été élu secrétaire. La société est engagée
par la signature collective à deux du président, du vice-président et du
secrétaire.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Breilenbach

26. Oktober 1948. Taxibetrieb. Autoreparaturen.
Ernst Hänggi, in Nünningen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Ernst
Hänggi, Leos, geb. 1926, von und in Nünningen. Taxibetrieb und
Autoreparaturen. Gebäude Nr. 274 in Nünningen.

Bureau Ollen-Gösgen

30. Oktober 1948. Bandweberei.
Othmar Straumann, in Lostorf, Bandweberei (SHAB. Nr. 118 vom 26. Mai
1931, Seite 1131). Die Firma wird infolge Todes des Inhabers gelöscht.

30. Oktober 1948. Restaurant.
Strub-Meier, Centralhalle zum Kaffeebaum, in Ölten, Kolonialwaren,
Delikatessen, Restaurant (SHAB. Nr. 273 vom 21. November 1934, Seite 3202).
Die Firma lautet nun Strub-Meier. Die Geschäftsnatur wird noch umschrieben:
Betrieb eines Cafe-Restaurant.

30. Oktober 1948. Textilien.
Josef Feucht, in Ölten, Textilvertrctungen (SHAB. Nr. 47 vom 27. Februar
1942, Seite 454). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Meggen
(SHAB. Nr. 229 vom 30. September 1948, Seite 2643) im Handelsregister von
Olten-Gösgen von Amtes wegen gelöscht.

30. Oktober 1948. Merceriewaren.
Othmar Keiierhais, in Hägendorf, Merceriewaren (SHAB. Nr. 160 vom
11. Juli 1924, Seite 1181). Einzelprokura wird erteilt an Eugen Kellerhals,
von und in Hägendorf.

Bureau Stadl Solothurn
29. Oktober 1948.

Carrosserie Hess AG., in Solothurn (SHAB. Nr. 98 vom 29. April 1943,
Seite 962). Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Bell ach
(SHAB. Nr. 251 vom 26. Oktober 1948, Seite 2882) im Handelsregister der
Stadt Solothurn von Amtes wegen gelöscht.

29. Oktober 1948. Wirtschaft.
Frau Cl. Bertsch, in Solothurn. Inhaberin dieser Einzelfirma ist Clara
Bertsch, geb. Gerber, Witwe des August Bertsch, von Beurnevésin, in
Solothurn. Wirtschaftsbetrieb ; Restaurant «Zum Barfüsser». Barfüssergasse 14.
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Basel-Landschaft Bàie-Campagne Basilea-Campagna

28. Oktober 1948. Restaurant.
Hugo Stutz, in Bottmingen, Restaurant «Schloss Bottmingen» (SHAB.
Nr. 241 vom 15. Oktober 1945, Seite 2502). Diese Einzelfirma ist infolge
Aufgabe des Geschäftes erloschen.

28. Oktober 1948.
Schweizerische Teerindustrie A. G. (Industrie Suisse des Goudrons S.A.)
(Industria Svizzera dei Catrami S. A.) (Swiss Tar Industries Ltd.), in
Pratteln (SHAB. Nr. 128' vom 4. Juni 1948, Seite 1555). Aus dem
Verwaltungsrat sind Adrien Schütz und Dr. Emil Eduard Misslin ausgeschieden.

Neu in den Verwaltungsrat wurden gewählt: Paul Jaccard, von und
in La "Chaux-de-Fonds, und Dr. Max Bommer, von und in Riehen. Sie führen

keine Unterschrift.
28. Oktober 1948.

«Cogefi» Consortium de Gérances Financières S. A., in Frenkendorf
(SHAB. Nr. 25 vom 31. Januar 1940, Seite 204). Laut öffentlicher
Urkunde über die Generalversammlung vom 14. Oktober 1948 hat die Gesellschaft

ihre Auflösung beschlossen. Die Liquidation wird unter der Firma
«Cogefi» Consortium de Gérances Financières S. A. en liq.» durch die beiden

Liquidatoren Paul Oberer und Dr. Samuel Schweizer (beide bisherige
Mitglieder des Verwaltungsrates) durchgeführt. Sie fuhren Einzelunterschrift.

28. Oktober 1948. Liegenschaften.
Birseck A. G., in Arlesheim. Gemäss öffentlicher Urkunde und
Statuten vom 14. Oktober 1948 besteht unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft.

Sie bezweckt Erstellung, Erwerb, Verwaltung und Verkauf von
Liegenschaften. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt in 100
Namenaktien zu Fr. 500. Darauf sind Fr. 25 000 einbezahlt Die Mitteilungen

an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief; die
Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat
besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Ihm gehören an: Wilhelm Branchli-Over-
stolz, von Berg (Thurgau), al& Präsident, Adolf Hänggi-Heller, von Zull-
wil, als Vizepräsident, Fritz Dick-Junker, von Brunnenthal, als Sekretär,
Wilhelm Brühweiler-Stalder, von Dussnang, alle in Arleshelm, und Peter
Sarasin-Christ, von und in Basel. Präsident, Vizepräsident und Sekretär
zeichnen je kollektiv zu zweien. Geschäftslokal: Hofgasse 4.

28. Oktober 1948.
Siedlergenossenschaft Liestal in Liestal, Unterstützung ihrer Mitglieder

in der Beschaffung von Hypotheken usw. (SHAB. Nr. 173 vom 27. Juli
1948, Seite 2096). Ernst Gerber-Gugelmann, Kassier, ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde gewählt als
Kassier Heinz Schwander-Liebl, von Eptingen, in Liestal. Präsident,
Vizepräsident und Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.

Graubünden Grisons Grigioui
29. Oktober 1948.

Krapf, Pension Haus Montana, in Kloster s-Platz (SHAB. Nr. 116 vom
19. Mai 1936, Seite 1219). Diese Firma ist infolge Gründung einer
Kommanditgesellschaft erloschen. Aktiven und Passiven gehen Uber an die
Firma «Krapf à Co. Alpines Institut Montana», in Klosters.

29. Oktober 1948.

Krapf & Co. Alpines Institut Montana, in Klosters. Unter dieser Firma
besteht eine Kommanditgesellschaft, welche am 1. August 1948 ihren
Anfang nahm. Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Konrad Krapf, von
Riedt (Thurgau), in Klosters, der mit seiner Ehefrau Else Dorette
Margarethe, geb. Buchholz, in Gütertrennung lebt Kommanditär mit eiuer
Bareinlage von Fr. 7500 ist Carl Schuppisser-Homberger, von Oberwinter-
thur, in Klosters. Die Kommanditgesellschaft übernimmt Aktiven und
Passiven der erloschenen Firma «Krapf, Pension Haus Montana», in Klosters.
Betrieb einer Privatschule, Primär- und Mittelschulstufe, für interne .und
externe Schüler, und einer Pension.

Aargan Argovie Argovia
5. Oktober 1948.

Baettig Gebr. Korke en gros, Reinach Aarg., in Rcinach. Unter dieser
Firma sind Fred Baettig, Dolf Baettig und Toni Baettig, alle von Schötz
(Luzern),. in Reinach (Aargau), eine KoUektivgeseUschaft eingegangen,
welche am 1. Oktober 1948 ihren Anfang nahm. Import und Handel mit
Korken. Bahnhofplatz.

26. Oktober 1948. Traubenextrakt usw.
Aktiengesellschaft FUAG, in Wohlen. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten und des Errichtungsaktes vom 20. Oktober 1948 eine
Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist: Vertrieb des Traubenextraktes « UVASAN »

sowie Fabrikation und Vertrieb von chemisch-technischen, dietätisch-bio-
logischen und kosmetischen Spezialitäten, Pharmazeutika, Chemikalien und
chemischen Industrieprodukten, Erwerb und Veräusserung von bezüglichen
Patent- und Lizenzrechten, Kauf oder Pacht von dem Zwecke der Gesellschaft
dienenden Liegenschaften. Das Grundkapital beträgt Fr. 50 000, eingeteilt
in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Auf das Aktienkapital sind Fr. 22 800
einbezahlt. Die Gesellschaft übernimmt von Josef Huber-Trottmann gemäss
Sacheinlage- und Schuldübernahmevertrag vom 20. Oktober 1948
Grundeigentum (unter Uebernahme einer Grundpfandschuld), Maschinen, Vorräte,
Werkzeuge und Rezepturen zum Preise von Fr. 16 000. Dieser Uebemahme-
preis wird voll auf das Grundkapital angerechnet Mitteilungen an die Aktionäre

erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Pnblikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt Der Verwaitungsrat besteht aus 1 bis 5
Mitgliedern, zurzeit aus 3 Personen, und es gehören ihm an : WiBy Edwin Müller,
von Lengnau (Aargau), in Muri (Aargau), als Präsident; Dr. Emil Alfred
Fuchs, von Basel, in Wohlen (Aargau), als Vizepräsident und Josef Hnber,
von und in Besenbüren, als weiteres Mitglied. Präsident und Vizepräsident
führen Einzelunterschrift. Geschäftslokal: in den Rebbérgen-Hochwacht (bei
Dr. phil. Emil Alfred Fuchs).

29. Oktober 1948. Zentralheizungen, sanitäre Anlagen.
Paul Wickart Lenzburg, in Lenzburg. Inhaber dieser Firma ist Paul
Wickart, von Zug, in Lenzburg. Zentralheizungen und sanitäre Anlagen.
Aarauerstrasse 1271.

29. Oktober" 1948..
Thurnheer, Apotheke Mellingen, in Mellingen, Apotheke und Drogerie
(SHAB. Nr. 150 vom 1. Juli 1926, Seite 1202). Die Finna Ist Infolge
Geschäftsverkaufes erloschen.

29. Oktober 1948.
Apotheke M. Imoberdorf, Mellingen, in Mellingen. Inhaber dieser
Firma ist Markus Imoberdorf, von Brig, in Mellingen. Apotheke. Bahnhofstrasse

169.

29. Oktober 1948.
Verlag von Wehrli's Zinstabellen, in Aarau. Inhaber dieser Firma ist
Adolf Wehrli, von Küttigen, in Aarau. Vertrieb von Zinstabellen im Selbstverlag.

Liebeggerweg 13.

Tessin Tessin Ticino
Ujlicio di Lugano

28 ottobre 1948. Incassi.
Boldini Lidia, in Bellinzona (FUSC. del 13 ottobre 1918, N° 240, pagina.
2759). La ditta ha trasferito la propria sede in Castagnola, domicilio della
titolare che è Lidia Boldini, nata Bianchi, da Paradiso, a Castagnola. Ufficio
di procedura incassi. Via Campo Marzio, Cassarate.

29 ottobre 1948. Articoli meccanici, ecc.
CarazzettI Arturo « Motor », in Lugano, Commercio e rappresentanze di articoli
meccanici, ecc. (FUSC. del 1° gingno 1947, N° 128, pagina 1511). La ditta
viene cancellata per cessazione della propria attività. Attivo e passivo vengono
assunti dalla società in nome collettivo « A. Carazzetti e Co. ,Motor' », in
Cassarate di Castagnola, qui sotto inscritta.

29 ottobre 1948. Articoli meccanici, motori, ecc.
A. Carazzetti e Co. « Motor », in Cassarate di Castagnola. Sotto questa ragione
sociale, Arturo Carazzetti, fa Costante, di Loco, in ViganeDo, e Ubaldo Stefanini,

di Giovanni, da Russo, in Castagnola, hanno costituito una società in
nome collettivo che ha avuto inizio il 29 ottobre 1948. Commercio e rappresentanza

di articoli meccanici, apparecchi, motori a scoppio e veicoli. La società
assume attivo e passivo della cessata ditta individuale « Carazzetti Arturo
,Motor' », in Lugano. Cassarate, via Cappelli 28.

Distretto di Mendrisio
29 ottobre 1948. Maglificio, articoli di lana, ecc.

Malusa S. a g. 1., in Mendrisio, gestione di un maglificio, fabbricazione,
vendita all'ingrosso ed al dettaglio, importazione, esportazione, rappresentanze

di articoli di lana e generi affini (FUSC. del 24 febbraio 1948, N°45,
pagina 556). La ragione sociale è cancellata d'ufficio a seguito di trasferimento
della sede della società a Lugano (FUSC. del 27 ottobre 1948, N°252, pagina
2893).

29 ottobre 1948. Importazióne, esportazione.
Dr. Costantino Dragan-Dacia, in Chiasso, gestione di una azienda di
importazione, esportazione e rappresentanza nel dominio, specialmente dei
prodotti petroliferi, chimici, alimentari, tessili e macchinari (FUSC. del
21 novembre 1946, N° 273, pagina 3403). La procura conferita a Vittorio
Fossati è estinta. È conferita procura, con firma individuale, a Fausto Campo-
novo, di Carlo, da Pedrinate, in Chiasso. Nuovo recapito della ditta: corso
San Gottardo 9.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

29 octobre 1948. Fleurs, fruits, etc.
Mme M. Duperrex, à Lausanne. Le chef de la maison est Maria Duperrex,
née Binz, épouse autorisée de Paul Duperrex, de Bougemont (Vaud), à

Lausanne. Commerce, représentation, importation et exportation de fleurs, de
fruits et de marchandises et articles de diverse nature. Place Chauderon 32.

29 octobre 1948. Fiches pour portes et fenêtres.
Amaudruz et Claude, à Lausanne. Jean Amaudruz, du Mont sur Lausanne
(Vaud), et Pierre Claude, allié Amaudruz, de Ste-Croix (Vaud), les denx à
Lausanne, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom collectif
qui commencera le 1er novembre 1948. La société est engagée par la signature
collective des associés. Commerce et représentation de fiches réglables ponr
portes et fenêtres, marque « Zut », brevet N° 31469. Chemin des Noisetiers 5.

29 octobre 1948. Epicerie, etc.
A. Clavel, à Prilly. Le chef de la maison est Alfred Clavel, allié Curchod,
de Moudon (Vaud), à PriBy. Epicerie et commerce de primeurs. Route de
Cossonay 14.

29 octobre 1948. Photo, optique.
Charles S. Spack, à Lausanne, agence générale pour la Suisse « Sida », photo
et optique (FOSC. du 10 juin 1944, page 1314). Nouvelle adresse: Chemin
des Allinges 3.

Bureau d'Orbe
28 octobre 1948. Articles textiles.

Mme A. Bron-Combe, à Orbe. Le chef de la maison est Antoinette- Georgette
Bron, née Combe, de Lutry et Epesses, à Orbe, épouse autorisée d'Auguste
Combe. Commerce d'articles textiles, à l'enseigne: «Au Colifichet».

Bureau a" Yverdon

29 octobre 1948. Transports, etc.
Paul Lavanchy, à Pomy, transport de personnes et de choses, excursions
(FOSC du 13 mai 1944, page 1093). Cette raison est radiée par suite de remise
de l'entreprise.

29 octobre 1948.
Société coopérative du Battoir à grains de Cuarny, à Cuarny, société coopérative

(FOSC. du 23 mars 4937, page 689). Dans son assemblée du 27 juin 1947,
la société a adopté de nouveaux statuts conformes anx nouvelles dispositions
du C.O. La raison sociale est actuellement Société du Battoir de Cuarny. La
société a pour but la construction d'un bâtiment à l'usage de battoir à grain;
l'achat et l'exploitation d'une machine à battre le grain; l'acquisition, l'entretien

et l'utilisation d'autres machines agricoles. Les statuts portent la date
du 27 juin 1947. Les parts sociales sont de 100 fr. Les publications ont lieu
dans la « Feuille des Avis officiels du canton de Vand », en tant que la loi n'exige
pas qu'elles soient faites dans la Feuille officielle snisse du commerce. La
société est administrée par un comité de 3 à 5 membres.

29 octobre 1948.
Battoir à grains de Gossens, à Gossens, société coopérative (FOSC. du 1er août
1945, page 1852). Dans son assemblée générale dn 2 juillet 1947, la société
a adopté de nouveaux statuts conformes aux dispositions du C.O. La société
a pour but la construction d'un bâtiment à l'usage de battoir à grain; l'achat
et l'exploitation d'une machine à battre le grain; l'acquisition, l'entretien
et l'utilisation d'autres machines agricoles. Les statuts portent la date du
2 juillet 1947. Les parts sociales sont de 20 fr. La responsabilité personnelle
et solidaire des sociétaires est maintenue. Si l'établissement des comptes
effectué conformément an bilan fait constater nn déficit chaqne sociétaire
est tenu de reprendre nne part proportionnée. Les publications ont heu dans
la « Feuille des Avis officiels du canton de Vaud » sous réserve de celles qui
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doivent être faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un comité de trois à cinq membres. Elle est engagée par
la signature collective du président et du secrétaire. La signature de Louis
Perrin comme vice-président èst radiée.

Wallis Valais Vallese
Bureau de Sion

23 octobre 1948. Transports.
Blanc & Chabbey, à Ayent. Séraphin Blanc et Emile Chabbey, les deux de
et à Ayent, ont constitué, sous cette raison sociale, une société en nom
collectif qui a commencé le 1er mars 1928. Entreprise de transports.

Neuenburg Neuchâtel Neuchâtel
Bureau de Boudry

28 octobre 1948.
Société immobilière En Bioiéaz S.A., à St-Aubin, commune de St-Aubin-
Sauges. Par acte authentique et statuts du 21 octobre 1948, il a été constitué,
sous cette raison sociale une société anonyme ayant pour but l'achat, la construction,

l'exploitation, la gérance et la vente de bâtiments locatifs ou autres.
Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 50 actions au porteur de 1000 fr.,
entièrement libérées. La société acquiert l'article 4425 du cadastre de Gorgier
pour le prix de 2646 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce; les convocations à l'assemblée générale sont faites au
moyen d'une insertion dans l'organe de publicité ou, si tous les actionnaires
sont connus, par lettres recommandées. Le conseil d'administration se compose
d'un ou de plusieurs membres. A été désigné en qualité de seul administrateur
André- Georges Borei, de Couvet et Neuchâtel, à Neuchâtel. La société est
engagée par la signature individuelle de l'administrateur. Bureaux: à St-Aubin
(en l'étude du notaire Henri Vivien).

28 octobre 1948.

Syndicat d'alpage de ia Fruitière de Bevalx, à Bevaix, société coopérative
(FOSC. du 6 juin 1921, N° 141, page 1134). Dans son assemblée générale du
4 septembre 1948, la société a prononcé sa dissolution et constaté la clôture
de sa liquidation. Elle est radiée.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

.27 octobre 1948.

Jaccard Machlnes-outlls S.A., précédemment à Genève, société anonyme
(FOSC. du 8 mai 1947, N° 106). Suivant procès-verbal authentique de son
assemblée générale extraordinaire du 1er octobre 1948, la société a décidé
de transférer son siège social à La Chaux-de-Fonds. Les statuts ont été
modifiés en conséquence. La société a pour but la suite des affaires de la maison
« Jaccard, Machines-outils », établie à La Chaux-de-Fonds, l'achat, la vente,
l'importation, l'exportation et la représentation de toutes machines-outils,
de tous outillages et produits se rattachant à l'industrie, tant en Suisse qu'à
l'étranger, l'achat, la vente et la cession de tous brevets et licences du domaine
de l'industrie. La société peut s'intéresser à toutes entreprises similaires. Les
statuts originaires portant la date du 18 janvier 1947 ont été modifiés le 1er oc- ;

tobre 1948. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr., divisé en i

50 actions de 1000 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. La société est administrée par un conseil d'ad-
ministra tion d'un ou de plusieurs membres. Le conseil d'administratioh est'
composé de: Walter Sommer, président, de Dürrenroth (Bejne), à Zurich,
et Hans Schellenberg, de et à Zurich. Les administrateurs Otto-Samuel Jaccard,
Pierre Grosjean et John Sueur ont démissionné; leurs pouvoirs sont éteints.
Otto-Samuel Jaccard, de Ste-Croix, à Genève, et Pierre Grosjean, de La
Piagne (Berné), à La Chaux-de-Fonds, ont été désignés comme fondés de
procuration. La société sera dorénavant engagée par la signature individuelle
des administrateurs et par la signature collective à deux des administrateurs
et fondés de procuration. Locaux: rue Léopoid-Robert 102.

Bureau de Neuchâtel
28 octobre 1948. Hôtel.

Madame Sandoz, à Neuchâtel. Le chef de la maison est Marthe Sandoz,
née Mauron, du Loele, à Neuchâtel, épouse autorisée et séparée de biens de
Henri-Adrien Sandoz. Exploitation de l'Hôtel du Cerf. Rue de l'Ancien Hôtel-
de-Ville 4.

Genf Genève Ginevra
28 octobre 1948. Boucherie et charcuterie.

Jeannet G., à Genève. Le chef de la maison est Georges-Albert Jeannet,
de Travers et Noiraigue (Neuchâtel), à Genève. Boucherie et charcuterie.
Rue du Grand-Pré 74.

28 octobre 1948. Restaurant sans alcool.
Dorothée Jean Richard-dit-Bressel, à Genève. Le chef de la maison est
Dorothée Jean Richard-dit-Bressel, de La Sagne (Neuchâtel), à Genève.
Exploitation d'un restaurant sans alcool. Place Montbrillant 17.

28 octobre 1948. Représentation de porteurs d'actions, etc.
Charles Monney, à Genève, représentation et défense de tous porteurs
d'actions, d'obligations et de parts d'emprunts et toutes, affaires s'y rattachant
(FOSC. du 12 juillet 1948, page 1954). Nouveau bureau: rue de la Madeleine 1.

28 octobre 1948. Toutes marchandises, etc.
Jorval S.A., à tìenève, achat, vente, représentation, prise et remise en
commission de toutes marchandises, etc. (FOSC. du 24 juin 1947, page 1719).
Nouveau bureau: rue de la Madeleine 1.

28 octobre 1948. Vins et liqueurs, etc.
VELSA, à Genève, commerce de vins et liqueurs, etc., société anonyme
(FOSC. du 11 novembre 1947, page 3338). Fritz-Emile Wyss, de et à Genève, ;

a été nommé directeur avec signature individuelle. Les pouvoirs de Georges 1

Cohannier, directeur, sont éteints.
28 octobre 1948.

Société Immobilière des Genêts, à Genève, société anonyme (FOSC. du
11 octobre 1945, page 2468). Jacques Ricci, de Vich (Vaud), à Versoix, a été
nommé unique administrateur; il signe individuellement. L'administrateur
Paul-Maximilien Bastian, dont les fonctions ont pris fin, est radié; ses
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: rue de la Corratene 18 (régie Bernard
Naaf & Cie).

28 oetobre 1948.
Société de i'Immeubie du Chemin des Buis en liqon, à Genève, société coopérative

(FOSC. du 20 juillet 1948, page 2026). Son actif et son passif sont repris
par une association du même nom (non inscrite au registre du commerce,

art. 52, al. 2, c. c.) et qui est sa continuation. La liquidation de la société
coopérative étant terminée, elle est en conséquence radiée.

28 octobre 1948. Transports et démolitions, etc.
Jean Peliarin, â Genève, entreprise de travaux publics et transports et
commerce de grains et de fourrages (FOSC. du 17 mai 1946, page 1506). La maison
a remis son entreprise de travaux publics, avec actif et passif, à la maison
« J.-W. Peliarin fils », à Genève, ci-après inscrite. En outre, elle a cessé son
commerce de grains et fourrages et indique comme genre d'affaires actuel:
Entreprise de transports de marchandises et de personnes et entreprise de
démolitions en tous genres. Nouveau bureau: rue du Mont-Blanc s. n. (Kiosque
de Chantepoulet).

28 octobre 1948. Travaux publics.
J.-W. Peliarin fils, à Genève. Le chef de la maison est Jean-WilJiam Peliarin,
firs de Jean, de Troinex, à Genève. La maison a repris l'entreprise de travaux
publics, avec actif et passif, de la maison « Jean Peliarin », à Genève. Procuration

individuelle est conférée à Jean Peliarin et à Alice-Germaine Peliarin,
née Renold, tous deux de Troinex, à Genève. Entreprise de travaux publics.
Rue des Bains 57.

28 octobre 1948. Marchand-tailleur.
Galiand et Mermlnod Société Anonyme, à Genève, marchand-tailleur (FOSC.
du 24 avril 1939, page 848). Suivant procès-verbal authentique de son assemblée
générale du 19 octobre 1948, la société a décidé: 1° de transformer les 120
actions de 500 fr. nominatives, formant son capital social, en 60 actions de
1000 fr., au porteur; 2° d'adopter de nouveaux statuts adaptés aux dispositions
actuelles du Code des obligations. Les faits antérieurement publiés sont modifiés
sur les points suivants: La société a pour but l'exploitation d'un commerce
de marchand-tailleur. Le capital social, entièrement libéré, est de 60 000 fr.,
divisé en 60 actions au porteur, de 1000 fr. chacune. La société est administrée
par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres. Les publications

sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
28 octobre 1948.

Syndicat agricole de ia Rive Droite (Centre), à Genève, société coopérative
(FOSC. du 9 février 1942, page 302). Dans son assemblée générale du 22 février
1947, la société a adopté de nouveaux statuts adaptés aux dispositions actuelles
du Code des obligations. Le syndicat a pour but de grouper les agriculteurs
de la région pour la .défense de leurs intérêts professionnels. A cet effet, notamment,

il rassemblera les commandes d'articles de consommation pour les
besoins de ses membres, ainsi que les produits qu'ils auront à livrer et
procédera à l'achat et à la location de machines et d'instruments aratoires
importants. Les engagements de la société sont garantis solidairement mais
subsidiairement par tous les membres conformément à l'art. 869 C.O. Les
publications sont faites dans le « Journal d'Agriculture Suisse » et aussi, lorsque
la loi l'exige, dans 'a Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un comité de 5 à 8 membres (au lieu de 6 à 10). Elle est engagée

par la signature collective du président ou du vice-président et celle du
secrétaire/caissier. Le président est Fritz Marti (inscrit); le vice-président: Emile
Girardet, de Suchy (Vaud), à Colovrex (Bellevue), et le secrétaire/caissier:
Ernest Moachon (inscrit). Les pouvoirs conférés à Constant Serex, ancien
membre et vice-président du comité, dont les fonctions ont pris fin, sont
éteints. Adresse: Petit-Saconnex (village) (chez Fritz Marti, président).

28 octobre 1948. Objets manufacturés ou non, etc.
PANTONIA S.A., à Genève. Suivant acte authentique et statuts du 22 octobre
1948, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme qui
a' pour objet de faire en tous pays, soit pour son compte, soit pour le compte
de tiers, soit en participation, l'importation et l'exportation de tous objets
manufacturés ou non et toutes opérations mobilières ou immobilières se

rapportant au but social. Le capital social, entièrement libéré, est de 50 000 fr.,
divtéé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur. L'organe de publicité
de la société est 'a Feuille officielle suisse du commerce. La société est
administrée par un conseil d'administration d'un ou de plusieurs membres.
Armand Muller, du Loele (Neuchâtel), à Chêne-Bougeries, est seul administrateur;

il signe individuellement. Adresse: rue du Commerce 2 (bureaux de

l'Union de Banques Suisses).

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances -

Flughafen- Immobilien- Gesellschaft Zürich

Umwandlung einer Genossenschaft In eine Handelsgesellschaft gemäss Artikel 7
der Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939

Zweite Veröffentlichung
Im Sinne der bundesrätlichen Verordnung über die Umwandlung von

Genossenschaften in Handelsgesellschaften vom 29. Dezember 1939 ist die
Flugplatz-Genossenschaft Zürich am 27. Oktober 1948 unter gleichzeitiger
Kapitalerhöhung von Fr. 440 000 auf Fr. 5 000 000 in die Floghafen-Im-
mobilien-Gesellschaft Zürich umgewandelt worden. Damit übernimmt die
Flughafen-Immobilien-Gesellschaft sämtliche Passiven der Flugplatz-Genossenschaft.

Gläubiger, die diesem Uebergang nicht zustimmen, werden
hiemit auf Grund von Art. 7 der zitierten Verordnung aufgefordert, dies
der Flughafen-Immobilien-Gesellschaft Zürich, Bleicherweg, Zürich,
ausdrücklich anzumelden, da sonst die Schuld auf die neue Gesellschaft übergeht.

- (AA. 2952)

Zürich, den 1. November 1948.

Flughafen-Immobilien-Gesellschaft Zürich:
Der Verwaltungsrat.

Perlac S. A., Lausanne

Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 C.O.

Deuxième publication
La société soussignée fait appel à ses créanciers pour faire valoir d'ici

au 80 novembre 1948 tous leurs droits et prétentions. Passé ce délai, il
sera suivi aux opérations de liquidation et à la radiation de la société au
Registre du commerce. (A A. 2942)

Lausanne, le 80 octobre 1948. Perlac S. A. en liquidation.
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PATENT-LISTE
LISTE DES-BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

N° 18
Zweite Hälfte September 1948

Deuxième quinzaine de septembre 1948 Seconda quindicina di settembre 1948

I. Abteilung lre Partie I" Parte

Eintragungen vom 30. September 1948

Enregistrements du 30 septembre 1948 Inscrizioni dei 30 settembre 1948

(Uauptpatente
j

Brevets principaux J Nrn. 257048267278
Brevetti principali, j

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Veröffentlichung verschoben und bei
weichen die Verschiebung noch nlobt abgelaufen Ist, sind mit einem * versehen. Lea
numéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est pas encore expiré, sont marqués d'un *. I numeri del brevetti la cul pubblicazione
è stata aggiornata e per I quali l'aggiornamento non è ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

C1.2a, N° 257048. 10 février 1947, 18 h. Tracteur à usages multiples
vigneron et routier, s'adaptant à tous les travaux de l'agriculture et de la
ferme. Jean-Baptiste Teisseire, Domaine St-Jean, Garcassonne (Aude,
France). Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. « Priorité: France
25 mars 1939. »

Kl. 2 e, Nr. 257049. 17. April 1947, 15 Uhr. Früchtepflücker. Heinrich
Kieser, Hügelstrasse 22, Zürich (Schweiz).

K1.2e, Nr. 257050. 26. April 1947, 12% Uhr. Pflanzenkübel. Carl
Gasser, Haidenstrasse 20, Zürich 3 (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg,
Basel.

C1.2e, N° 257051. 27 settembre 1947, ore 15. Impianto per inaffiare vasi
da fiori od altre pianticelle. Gaspare Scaiabrinl, Pittore, via Panigarì,
Locamo (Svizzera).

Kl. 2 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257250 (116 k).
Cl. 3 c, N° 257052. 23 juillet 1946, 17% h. Procédé de lutte contre les

insectes. Wilfrid Lowe, Les Silènes, boulevard François- Grosso, Nice
(France). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne,
24 juillet 1945. »

Cl. 3 c, N° 257053. 10 février 1947, 12 h. Moulinet pour ia pêche à la ligne.
Joseph-François Beuchat, Faubourg, Avenches (Suisse).

Kl. 3 c, Nr. 257054. 14. Juli 1947, 10% Uhr. Fischereigerät. Robert
Brand, Bern; und Frau Johanna Moroso!!, Villa Bogota, Orselina bei
Locamo (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 4 a, Nr. 257055. 3. April 1945, 15 Uhr. Aus Bauelementen zusammengesetzte

Mauerwand und Verfahren zu deren Herstellung. Wajter
Würmll, Wangen bei Dübendorf (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. - - v - :

Kl. 4 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257062 (4 f), 257165 (79 h).
Kl. 4 b, Nr. 257056. 20. Februar 1945, 17 Uhr. Façon-Stein für' Gebäude

und Verfahren zur Herstellung desselben. Stahlrohr-Bau- und Gerüstungs-
AG., Bahnhofstrasse 72, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Cl. 4 b, N° 257057v 21 décembre 1945, 20 h. Procédé pour la fabrication
de produits isolants et produit obtenu par ce procédé. Algemeene Kunst-
vezel Maatschappij N.V., Nunspeet (Pays-Bas). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 22 décembre 1944 et
26 avril 1945. »

Kl. 4 b, Nr. 257058. 6. Dezember 1946, 16 Uhr. Maueröffnungseinfassung.
Karl Schultz, dipi. Ing., Rathausstrasse 51, Liestal (Schweiz).

Kl. 4b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257165 (79 h).
Kl. 4 d, Nr. 257059. 27. Juni 1946, 17 Uhr. Maschine zum Auftragen von

Klebstoff auf Papier, zum Beispiel auf Tapeten. Alexander Thomas,
William ' Works, Bridgend (South Wales, Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

K1.4d, Nr. 257060. 1. Februar 1947, 20 Uhr. Aufzugstreppe. Ernst
Stähli, Zimmermeister, Bronschhofen (St.Gallen, Schweiz). Vertreter
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

K1.4d, Nr. 257061. 1. Juli 1947, 19 Uhr. Fenster. Fritz Fahrner,
Fensterfabrik, Uster (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257200 (96 d).
Cl. 4f, N° 257062. 2 novembre 1945, 20 h. Bâtiment démontable.

André- Jules-Eugène-Louis Bigard, rue l'Assas 89, Paris (France).
Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité: France, 19 décembre 1944.»

Kl. 6 b, Nr. 257063. 3. Juli 1944, 23 Uhr. Einrichtung zur Verhinderung
unverwünschter Staubbildung bei der Entleerung eines Staubsaugerbeutels
in einen Behälter. Adam Wijnberg, Uiterwaardenstraat 59n; und Jacob
Eweg, Hunzestraat 63 h, Amsterdam (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. « Priorität: Niederlande, 2. Juli 1943. »

Kl. 7 a, Nr. 257064 9. Juli 1947, 16 % Uhr. Kochherd. Willy Zimmermann

& Söhne, Installationen, Salzbrunnen, Spiez (Schweiz). Vertreterin:
«Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels- Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 7c Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257215 (108 e).
Kl. 7 d, Nr. 257065. 3. Oktober 1946, 19 Uhr. Hut für Ventilationsrohr

bzw. Ventilationsschacht. Josef Egioff-Wehrii, Islikon (Thurgau,
Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.

Kl. 7 d, Nr. 257066. 24. Februar 1947, 18 Uhr. Kaminaufsatz. Eugen
Schädier, Baumeister, Sempacherstrasse 43, Basel (Schweiz). Vertreter:
Arthur Bietenholz, Basel.

Kl. 7d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257106 (29 d).
Cl. 8 a, N° 257067. 5 août 1946, 20 h. Procédé pour la coloration de matériaux

en ciment, particulièrement en ciment à l'amiante. Turners Asbestos
Cernent Company Limited, WoodlandeRoad, Spotland (Rochdale, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 8 b, N° 257068. 4 janvier 1945, 20 h. Procédé de fabrication d'un corps
uniaxe de gemme synthétique cristalline et corps obtenu par ce procédé.
The Linde Air Products Company, East 42nd Street 30, New-York (E.-U.
d'Am.). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: E.-U.
d'Am., 21 septembre 1943. »

Kl. 9 d, Nr. 257069. 13. Juni 1947, 18 Uhr. Spülkasten. Martin Spini,
Maur (Zürich, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 10 a, 257070. 21. April 1945, 16 Uhr. Betätigungsarmatur für Türen,
Fenster und dergleichen. Wladimir Bruderer, Stampfenbachplatz 3,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.

Cl. 10 a, N° 257071. 28 février 1947, 18 h. Serrure à canon tournant.
Jean Terray, avenue Galline 73, Villeurbanne (Rhône, France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: France, 15 octobre 1943 et
14 mars 1944. »

Kl. 10 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257205 (96 g).
Kl. 13 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257212 (104 c).

Kl. 15 a, Nr. 257072. 19. September 1945, 18% Uhr. Elektrische Zwei-
platten-Kocheinrichtung. Agma Aktiengesellschaft, Vaduz (Liechtenstein).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Cl. 15 a, N° 257073. 15 janvier 1947, 19 h. Four de cuisinière à gaz. Victor

Lagneau, rue Evefard 56, Forest-Bruxelles (Belgique). Mandataire: André
Schott, Genève. «Priorité: Belgique, 24 janvier 1946.»

Cl. 15 a, N° 257074. * 26 avril 1948, 18 h. Appareil pour la préparation de
rôties de fromage, dites «râclettes». Isidore Zufferey, route de Corin,
Sierre (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 15 f, Nr. 257075. 16. Januar 1947, 21 Uhr. Kleideraufhängevorrichtung.
Hans Gegenschatz, Feld, Altstätten (St.Gallen, Schweiz). Vertreter:

Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 15 g, Nr. 257076. 11. Juni 1947, 12 Uhr. Spiralfederkörper. Alphonse

Pierre Jean-Baptiste Fermin, Fabrikant, Gerrit v. d. Veenstraat 124,
Amsterdam-Z; Pierrette Cornélie van Heemert-Fermin, Quinten Mat-
sijsstraat 8, Amsterdam; und Geertruy Johanna Rookmaaker-Fermin,
Nieuwe Hilversumscheweg 16, Bussum (Niederlande). Vertreter: F. A. von
Moos, Luzern. «Priorität: Niederlande, 14. Juni 1946.»

Kl. 15 g, Nr. 257077. 27. Mai 1947, 23 Uhr. Zerlegbarer Feldsitz. Oscar
Peler; und August Steinlin, Speisertor, St.Gallen (Schweiz). Vertreter:
Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 15 g, Nr. 257078. 2. Juli 1947, 18 Uhr. Verwandelbares Sitzmöbel.
Carl Hidber, Wagnermeister, Mels (St.Gallen, Schweiz). Vertreterin:
«Peruhag», Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 15 g, Nr. 257079. 5. Juli 1947, 16 Uhr. Sitz- und Liegemöbel. Emil
Borbach, «Zum Wasserfels», Meilen (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich.

Cl. 15 h, N° 257080. 23 août 1948, 16 h. Meuble transformable pour bébé.
Roger Bovet, mécanicien, rue du Midi 7, Couvet (Neuchâtel, Suisse).

Kl. 15 i, Nr. 257081. 25. Februar 1947, 20 Uhr. Schraubverbindung,
insbesondere für schwere Möbel und Holzkonstruktionen. Rud. Frey,
Othmarsingen (Aargau, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 15 i, Nr. 257082. 23. Mai 1947, 19 Uhr. Rolladen für Möbel. Rudolf
Swoboda; und Hans Swoboda, Purkersdorferstrasse 58, St. Pölten (Oesterreich).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Oesterreich, 16. De-
zember 1946. »

Kl. 15 i, Nr. 257083. 5. Juli 1947, 14 Uhr. Möbelbauelement zum Zusammen-
v stellen von Bücherregalen, Aktenschränken und Fächergestellen. Firma:

E. & A. Meier, Dorfstrasse 19, Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
i. Kupfer & Co., Zürich. ¦

Kl. 15 1. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257075 (15 f). 257078 (15 g).
Q. 16, N° 257084. 27 mai .1947, 20 h. Manche adaptable à des brosses de

dimensions diverses. Edmond Beyner, rue de l'Hôtel de Ville 19, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). Mandataire: Wàlter-F. Moser, Genève.

Kl. 17 a, Nr. 257085. 31. Januar 1946, 19 Uhr. Flasche für fettartige und
zähflüssige Flüssigkeiten. Finn Alfsen, Thualowsvei 23, Froen bei Oslo
(Norwegen). Vertreter: Walter F. Moser, Genf. « Priorität: Norwegen,
31. Januar 1944. »

Kl. 17 b, Nr. 257086. 28. Juni 1947, 16 Uhr. Zapfenzieher. Hans Spahr,
Kunstmaler, Mühlebachstrasse 19, Zürich (Schweiz). Vertreter: dipi. Ing.
Rolf Ryffel, Zürich.

Cl. 19 c, N° 257087. 18 novembre 1946, 22 h. Appareil pour le nettoyage
automatique des rouleaux d'une machine textile, notamment d'un métier
continu à filer. Société en nom Collectif des Brevets Florimond Delepierre,
rue Pasteur 44, Haubourdin (Nord, France). Mandataire: A. Rebmann
frères, Zurich. «Priorité: France, 20 novembre 1945. »

Kl. 20. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257226 (111 a).

Kl. 22 a, Nr. 257088. 25. Mai 1945, 17 & Uhr. Doppelsteppstich-Nâhma-
schine. The Singer Manufacturing Company, Elizabeth (New Jersey,
Ver. St. v. A.). Vertreter: E.Blum & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St.
v. A., 1. Januar 1945. »

Kl. 22 d, Nr. 257089. 14. Oktober 1944 14 Uhr. Hüpfereinrichtung an
Nähmaschinen. Brütsch & Co., Parking 21, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257090. 22. Januar 1947, 21 Uhr. Transportable Nähzeug-
aufbewahrungsvorrichtung. Ernst Hafner, Bahnhofstrasse 72, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257091. 12. April 1947, 14 Uhr. Elektromotor mit
Kupplungsvorrichtung für den Antrieb von Nähmaschinen und dergleichen. The
Singet Manufacturing Company, Elizabeth (New Jersey, Ver. St. v. A.).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität: Ver. St. v. A.,
21. Dezember 1946. »

Kl. 22 d, Nr. 257092. 28. August 1947, 5 Uhr. Fadeneinzieher für Oehr-
nadeln. José Niederer, Konstrukteur, Kornhausstrasse 35, Zürich
(Schweiz). Vertreter: Walder & Co., Zürich.

Kl. 23 a, Nr. 257093. 15. April 1943, 20 Uhr. Handstrickmaschine.
Karl Schönenberger, Rämistrasse 50, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 24 c, Nr. 257094. 11. September 1945, 20 Uhr. Einrichtung zum
Bedrucken von Textilmaterial mit einer endlosen Druckdecke. Dewey and
Almy Chemical Company, Whittemore Avenue 62, Cambridge (Ver. St.
v. A.). Vertreter: Dr. jur. Hugo F. Heberlein, Zürich. «Priorität: Ver.
St. v. A., 12. September 1944. »

Kl. 24 d, Nr. 257095. 28. Mai 1947, 20 Uhr. Wäschestampfer. Fritz
Gerber, Murifeldweg 2, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 25 a, Nr. 257096. 8. Januar 1947, 19 Uhr. Kleidungsstück mit einem
Paar Brusttaschen. Jack GHck, Featherbad Lane 60, New York (Ver.
St. v. A.) Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A.,
24. April 1946. »
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KL 25 a, Nr. 257097. 6. Juni 1947, 18 Uhr. Strumpfhalter. Ferd. Bassi,
dipi. Elektrotechniker, Poststrasse 109, Arosa (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

'Kl. 25 a, Nr. 257098. 4. August 1947, 20 Uhr. Büstenhalter. Albert
Schorno, Restaurant « Eisenbahn », Goldau (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 25 b, Nr. 257099. 4. Dezember 1946, 19 Uhr. Hosenbund. Fritz
Reize, Marchand Tailleur, Welschenrohr (Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 25 b, -N° 257100. 26 février 1947, 12 h. Porte-cravate. Taîcir Ali
Takieddine, avenue de Cour 7, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 25 b, Nr. 257101. 11. Juli 1947, 18 Uhr. Wasserdichte Schürze. Willy
Fischer, Turnweg 15; und Riccardo Cranchl, Wyttenbachstrasse 11, Bern
(Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 25 c, N° 257102. 12 février 1946, 20 h. Bouton-pression. Société
d'Exploitation de Brevets et Licences pour Applications Mécaniques (S. E. B.
E. L. P. A. M.), La Bourboule (France). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

« Priorité: France, 22 mars 1945. »

Kl. 25 c, Nr. 257103. 4. Februar 1947, 23 Uhr. Einrichtung zum Festlegen
von Reissverschlussgliedern auf einem Tragband. Gusums Bruks & Fabriks
Aktie-Bolag, Gusum (Schweden). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co.,
Zürich.

Kl. 27 a, Nr. 257104. 20. April 1948, 16 Uhr. Schuhabsatz mit auswechselbarem

Oberlieck. Walter Hauri, Fabrikschuster, Hauptstrasse, Triengen
(Luzern, Schweiz).

Kl. 27 b, Nr. 257105. 1. Mai 1948, 12 Uhr. Sportschuhbeschlagelement
und Verfahren zur Herstellung desselben. Fritz Käser, Ottostrasse 5,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 29 d, N° 257106. 26 octobre 1946, 22 h. Filtre. Stanislas Morel,
rue de Liège 5, Paris (France). Mandataire: Dr H. Scheidegger, Zurich.

«Priorité: France, 30 octobre 1945.»
Kl. 34 d, Nr. 257107. 26. Februar 1946, 13 Uhr. Verfahren zur Herstellung

wasserlöslicher Methylenpektine von hohem Molekulargewicht Prof. Dr.
Hans Pallmann, Stettbachstrasse 9, Zollikon; und Dr. Hans Deuel, Dolder-
strasse 17, Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Cl. 36 o, N» 257108. 11 avril 1945, 18% h. Procédé de fabrication d'aldols.
Les Usines.de Melle, Saint-Léger-lès-Melle (Deux-Sèvres, France).

Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 17 avril 1944.»
Cl. 36 p, N° 157109. 28 septembre 1946, 18% h. Procédé pour la fabrication

de 2-aminopyrimidine. American Cyanamid Company, Rockefeiler Plaza 30,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité:
E.-U. d'Am., 17 décembre 1940. »

Kl. 37 a, Nr. 257110. 18. Februar 1941, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Polyazofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 257111. 22. Dezember 1942, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. CIBA Aktlengeseilschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 257112. 21. Dezember 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft Basel (Schweiz).

Kl. 37 a, Nr. 257113. 29. April 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Darstellung
eines Monoazofarbstoffes. Sandoz AG. Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 257114. 17. Juli 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 h, Nr. 257115. 8. August 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer als Lackrohstoff dienenden Harzlösung aus einem harzartigen Aethy-
lenoxydderivat eines Phenols, und nach diesem Verfahren hergestelltes
Erzeugnis. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 41. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257057 (4b), 257174 (81).
Cl. 44 b N° 257116. 15 juillet 1946, 18% h. Appareil de nettoyage ou de

décapage. Curran Brothers Limited, Hurman Street, Cardiff (Wales, Grande-
Bretagne). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: Grande-Bretagne,
14 mars 1946. »

Kl. 44 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257116 (44b).
Cl. 45 a, N° 257117. 2 décembre 1946, 18% h. Procédé de défibrage des

copeaux de bois et de matières similaires. Société pour la fabrication
d'Isolants et revêtements ligneux « Isorel », boulevard Haussmann 67, Paris 8e

(France). Mandataire: Dr G. Schnberg, Bâle. «Priorité: France,
1er février 1946.»

Kl. 45 d, Nr. 257118. 23. Mai 1947, 19 Uhr. Einrichtung zum Trocknen eines
über Trockenzylinder und Leitwalzen geleiteten Trockenfilzes an
Papiermaschinen. Albert Schlatter, Luzernerstrasse, Cham (Schweiz).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 46 b, Nr. 257119. 16. August 1947, 15 Uhr. Lohntüte. Helene
Studler-Elchenberger, Baugeschäft Seengen (Schweiz). Vertreter: Ernst
Hablützel, Zürich.

Kl. 46 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257059 (4 d).
Cl. 47 e, N° 257120. 17 décembre 1946, 17% h. Dispositif de classement

avec cavaliers mobiles. André-Antoine Chauvin, rue aux Ours 6,
Paris (France). Mandataire: E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: France,
24 juillet 1945. »

-

Cl. 48 g, N° 257121. 14 janvier 1947, 17 h. Dispositif indicateur de fin de

page d'une machine à écrire. Jules-Paul Camzl, rue Faller 3, Genève
(Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud, Génève.

Kl. 49 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257153 (70).

Kl. 49 c, Nr. 257122. 15. Dezember 1945, 14 Uhr. Einrichtung zum
kontinuierlichen Photokopieren. Dlebold, Incorporated, Canton 2 (Ohio,
Ver. St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität:
Ver. St v. A, 28. Oktober 1943. »

Cl. 49 c, N° 257123. 19 février 1946, 18 h. Vérificateur indicateur
automatique de l'état des bordures des films cinématographiques. Antoine
Bécote, rue de la Marne 3, Saint-Etienne (Loire, France). Mandataire:
L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. «Priorité: France, 28 février 1945.»

Kl. 49 c, Nr. 257124. 3. Dezember 1946, 18 Uhr. Vorrichtung zum
Herauskopieren von durch Einstellungen bestimmten Abschnitten aus
bandförmigen Negativfilmen. Dr. Alfred Zwiauer, Aiserstrasse 4, Wien
(Oesterreich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 49 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257153 (70).

Kl. 50 e, Nr. 257125. 18. März 1947, 20 Uhr. Elektrisch heizbarer Apparat
zur Verflüssigung von Wachs, Siegellack und dergleichen. Ernst Klima
Thurwiesenstrasse 14, Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zürich.
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Kl. 50 f, Nr. 257126. 30. Juli 1947, 17 Uhr. Schulschachtel mit Bleistiftspitzer.

Franz Schär, Mechaniker, Vogelsangweg 1, Thun (Schweiz).
Kl. 53 d, Nr. 257127.. 19. September 1946, 18 Uhr. Musikspielwerk.

Jean Schwab, industriel, Corgémont (Schweiz). Vertreter: Naegli & Co.,
Bern.

Cl. 54 b, N° 257128. 17 octobre 1945, 9 h. Appareil à rectifier la surface
-des arêtes de skis et à façonner la rainure destinée à recevoir les dites arêtes.

Pierre Colomb, technicien, St-Aubin (Neuchâtel, Suisse).
Cl. 54 e, N° 257129. 29 mars 1947, 11% h. Manège forain pour voiturettes

automobiles. Louis Brousoz, rue de Lyon 102 c, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 54 f, Nr. 257130. 14. Juli 1948, 10% Uhr. Bauspielzeug. Dr. ing.

Jakob Henke, Reiterstrasse 46, Basel (Schweiz).
Kl. 54 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257205 (96 g>.
Cl. 56 g, N° 257131". 19 septembre 1946, 19 h. Arme à feu semi-automatique.

Harrlngton & Rlchardson Arms Company, Park Avenue 320, Worcester
(Mass., E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich.

Kl. 57. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257262 (121 c).
Kl. 58, Nr. 257132. 19. August 1946, 17% Uhr. Projektionsapparat.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 12. November 1941.»

Kl. 58, Nr. 257133. 1. Februar 1947, 12 Uhr. Einrichtung zum Prüfen der
Zahnflanken von Evolventenverzahnungen. Reishauer-Werkzeuge
Aktiengesellschaft, Limmatstrasse 87, Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 58. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257147 (68), 257170 (79 k).
Kl. 59, Nr. 257134. 20. März 1946, 17% Uhr. Kursweisungseinrichtung.

The Decca Record Company Limited, Brixton Road 1 3, London S.W. 9

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.
Kl. 59, Nr. 257135. 18. September 1946, 10% Uhr. Anlage zur Sicherung

des Fahrzeugverkehrs durch drahtlosen Fernmeldeverkehr zwischen zwei
Stationen. Hazeltine Corporation, National Press Building 821, Washington
(Ver. St. v. A.). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Ver. St. v. A.,
18. September 1945. »

Kl. 59, Nr. 257136. 13. Dezember 1946, 17% Uhr. Anordnung zur optischen
Anzeige der Kursabweichungen von einem durch eine Radiobakenanlage
mittels komplementärer Punkt-Strichsignale festgelegten Kurs. Standard
Telephon nnd Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin:
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.
«Priorität: Grossbritannien, 24. Oktober 1939.»

Kl. 59, Nr. 257137. 14. Dezember 1946, 11 % Uhr. Anordnung zur optischen
Anzeige der Kursabweichungen von einem durch e ne Radiobakenanlage
mittels komplementärer Signale festgelegten Kurs. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG.-, Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität:
Grossbritannien, 7. März 1939. »

Kl. 59, Nr. 257138. 17. Dezember 1946, 17% Uhr. Anordnung zur
Entfernungsmessung mittels elektrischer Wellen. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität:
Ver. St. v. A., 19. Oktober 1939; » ¦

Kl. 59, Nr. 257139. 28. Dezember 1946, 10% Uhr. Radiobake zur
Erzeugung gekreuzter Kurslinien. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A.,
19. Oktober 1939. »

Kl. 59, Nr. 257140. 22. Januar 1947, 17% Uhr. Verfahren und Anordnung
zur Anzeige und Entfernungsbestimmung von Objekten mittels frequenz-
modulierter elektromagnetischer Wellen. Standard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität: Grossbritannien,

15. März 1940. »

Kl, 59. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257199 (96 a).

Cl. 64, N° 257141. 7 août 1946, 18% h. Appareil de mesure à déviation.
Société de Prospection Electrique, rue Saint-Dominique 42, Paris (France).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne. «Priorité: France, 23 août 1945.»

Kl. 65, Nr. 257142. 15. Juli 1947, 10 Uhr. Neigungswaage. Rolf Hess;
und Silvio Quadri, Trübbach (St.Gallen. Schweiz). Vertreter: Ernst
Ha"blützel, Zürich.

Kl. 66 a, Nr. 257143. 13. Juni 1945, 16% Uhr. Elektrisches Messinstrument.
Standard Telephon und Radio AG., Scestrasse 395. Zürich 2 (Schweiz).

Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. « Priorität: Grossbritannien, 10. April 1942. »

Kl. 66 a, Nr. 257144. 13. Juni 1945, 16% Uhr. Quadrentenelektrometer.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395. Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, ll.uMai 1942.»

KL 66 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257141 (64).

Kl. 66 c, Nr. 257145. 1. Februar 1947, 13% Uhr. Selbstkompensierende
Messbrückenschaltung. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ry fei & Co., Zürich. « Priorität:
Niederlande, 2. Februar 1946. »

Kl. 68, Nr. 257146. .25. April 1946, 18% Uhr. Zehnerübertragungsvorrichtung

an rechnenden Bureaumaschinen. Kooperativa Förbundet, Förening
u. p. a., Stadsgarr>en 6. Stockholm (Schweden). Vertreter: Kirchhofer,
Rvffel & Co.; Zürich. «Priorität: Schweden, 26. April 1945. »

Cl. 68, N° 257147. 17 septembre 1946, 16 h. Instrument pour effectuer des

opérations de calcul. Martial Emch, avenue Ernest-Pictet 14, Genève

(Suisse). Mandataire: Fl. Rabilloud & G. Hirt, Genève.

Kl. 69, Nr. 257148. 26. März 1942, 20 Uhr. Elektro-mechanische
Vorrichtung zum Einschneiden von Tonaufzeichnungen in zwei zueinander

parallelen und einander entsprechenden Spuren. N.V Philips' Gloeilampenfabrieken,

Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,

Zürich. «Priorität: Niederlande, 29. März 1941.»
Kl. 69, Nr. 257149. 29. April 1944, 12% Uhr. Piezoelektrischer

Tonabnehmer. Synton Aktiengesellschaft Lindenhofstrasse .15, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 69, Nr. 257150.* 21. März 1946, 14 Uhr. Verfahren zur mechanischen

Schallaufzeichnung. Albiswerk Zürich AG., Albisriederstrasse 245,

Zürich 9 (Schweiz).
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Kl. 69, Nr. 257151. 4. Januar 1947, 12 Uhr. Elektro-akustischer Wandler.
Hans Tugendhat, Apartado 1613, Caracas (Venezuela). Vertreter: Heinrich

Fierz, Zürich.
Kl. 69. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257212 (104 c).
Kl. 70, Nr. 257152. 23. Februar 1946, 13% Uhr. Projektor. Dieboid,

Incorporated, Canton 2 (Ohio, Ver. St. v. A.) Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 7. März 1945. »

Kl. 70, Nr. 257153. 2. Januar 1947, 14 Uhr. Beleuchtungseinrichtung zur
steuerbaren Ausleuchtung von photographisch zu reproduzierenden
Bildvorlagen. Dr. Ing. Edgar Gretener, Ingenieurbureau für Elcktromechanik
und Lichttechnik, Ottenweg 25, Zürich 8 (Schweiz)r

Kl. 70. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257132 (58), 257141 (64),
257239 (114 b).

Cl. 71 a, N° 257154. 23 novembre 1946, 11% h. Mouvement de pendule.
Emile Beck, avenue de la Gare 45, Annemasse (Haute-Savoie, France).

Mandataire: Fl. Rabilloud, Genève.
Cl. 71 c, N° 257155. 16 juillet 1946, 18 h. Cadran horaire et procédé pour

sa fabrication. G. Beyeier & Cie, rue des Deux-Ponts 2 4, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 71 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257158 (73).
Cl. 71 f, N° 257156. 11 janvier 1943, 18% h. Palier amortisseur de chocs.

Ernest Mort, Beauregard li, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 71 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257154 (71 a).

Cl. 73, N° 257157. 14 décembre 1944, 20 h. Appareil pour déchasser les

plateaux et balanciers de leur axe commun. Marcel Erard, rue St-Louis lbis,
Morges (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 73, N° 257158. 14 décembre 1946, 12 h. Machine à satiner les cadrans.
Stem Frères S. A., Sentier des Saules 3, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 73. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257155 (71 c).

Cl. 75 b, N° 257159. 26 avril 1946, 20 h. Alliage d'acier présentant une
résistance très élevée aux efforts continus de déformation. Firth-Vickers
Stainiess Steels Limited, Staybrite Works, Sheffield 9 (Yorkshire, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
Grande-Bretagne, 7 avril 1941. »

Cl. 76, N° 257160. 8 novembre 1946, 20 h. Procédé pour l'obtention d'alliages
fondus à base de magnésium, destinés à être coulés sous pression. J. Stone
& Company Limited, Deptford (Kent, Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 23 juin 1944,
15 juin, et 25 juin 1945. »

Cl. 78 c, N° 257161. 22 octobre 1946, 16 h. Procédé et dispositif permettant
d'amener et de maintenir un métal en fusion à une température et une
pression constantes en vue de sa coulée. Henri Langangne, industriel,
rue de l'Avenir 90, Croix (Nord, France). Mandataire : A. Rebmann frères,
Zurich.

Kl. 78 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257160 (76).

Kl. 79 c, Nr. 257162. 29. Mai 1946, 16% Uhr. Elektrische Punktechweiss-
maschine. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2
(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 31. Juli 1942.»
Kl. 79 c, Nr. 257163. 10. Januar 1947, 20 Uhr. Verfahren zum Lichtbogenschweißen

und Schweissapparat zur Durchführung des Verfahrens.
Elektriska Svetsnlngsaktieboiaget, Herkulesgatan, Göteborg (Schweden).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Dänemark, 16. März
1945. »

Cl. 79 h, N° 257164. 22 octobre 1945, 20 h. Procédé d'emboutissage à froid
par refoulements avec actions mécanique et hydraulique combinées.
Pierre Cuq, industriel, boulevard Ernest-Renan 37, Firminy (Loire, France).
Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. « Priorité: France, 4 octobre
1944. »

Kl. 79 h, Nr. 257165. 21. August 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
einer Unterlage für die Erstellung von rabitzartigen Wänden und nach
diesem Verfahren hergestellte Unterlage. Wilhelm Pajaroia, Limmatstrasse

267, Zürich; und Albert Geromini, Davos-Platz (Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker. Zürich.

Kl. 79 i, Nr. 257166. 27. Juni 1945, 18% Uhr. Vorrichtung an Kabelenden
zum Fassen und Halten dieser Enden. Adolf Gottlieb Erismann,
Le Landeron (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 79 i, Nr. 257167. 13. November 1945, 20 Uhr. Maschine zur Herstellung
eines Drahtwendeis. Aircraft Screw Products Company, Inc., 35 Street
4723, Long Island City (New York, Ver. St v. A.). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich. «Priorität: Ver. St v. A., 31. Januar 1942.»

Cl. 79 k, N° 257168. 28 juin 1945, 20 h. Perceuse. Société Anonyme des
Ateiiers G. S. P. Guillemln, Sergot Pégard, me Yvon Villarceau 8, Paris
(France). Mandataire: André Schott, Genève. «Priorité: France,
29 novembre 1941. »

Kl. 79 k, Nr. 257169. 18. Oktober 1945, 18% Uhr. Tisch zur Aufnahme von
zu bohrenden Werkstücken. Robert Reinert, Parc 43, La Chaux-de-
Fonds (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Cl. 79 k, N° 257170. 26 novembre 1946, 20 h. Pointeau automatique à

percussion. Sidney-Geoffrey Young, Blackfriars Road 154, Londres
(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités:

Grande-Bretagne, 28 novembre 1945 et 26 novembre 1946.»
Cl. 79 k, N° 257171. 14 mars 1947, 18 h. Dispositif de coupe pour machines-

outils. Roger Peter, Pré Cartelier 4, Petit-Saconnex, Genève (Suisse).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 79 k, Nr. 257172. 18. November 1947, 18 Uhr. Bohrwerkzeug mit
Handgriff, zum Bohren von auf einer Werkzeugmaschine mit einer zur
Arbeitsspindel gleichachsigen Zentrierspitze in Rotation zu versetzenden
Werkstücken. Saweco AG., St. Johannvorshult 3, Basel (Schweiz).
Vertreter : A. Braun, Basel.

Cl. 79 1, N° 257173. 7 mai 1945, 20 h. Cadre de scie. Sidney-Geoffrey
Young, Blackfriars Road 154/156, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Kl. 791. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257171 (79 k).
Cl. 81, N° 257174. 4 janvier 1946, 20 h. Procédé pour l'obtention d'objets

en matières plastiques à base de résines vinyliques. Société Anonyme
des Manufactures des Glaces et Produits Chimiques de Saint- Gobain, Chauny
et Clrey, place des Saussaies 1 bis, Paris 8 (France). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 4 janvier 1945. »

Cl. 81, N° 257175. 6 gennaio 1947, ore 18. Procedimento per la preparazione
di materiale termoplastico granuloso e macchina per l'attuazione di detto
procedimento. Carlo Pasquetti, Torino (Italia). Mandatario: André
Schott, Ginervra. «Priorità: Italia, 12 luglio 1940.»

Kl. 81, Nr. 257176. 13. August 1947, 17% Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Vulkanisation von Hohlkörpern aus Gummi. Gesellschaft der Ludw.
von Roii'schen Eisenwerke AG., Gerlafingen (Schweiz). Vertreter: E.Blum
& Co., Zürich.

Kl. 81. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257224 (111 a), 257242
1 (116 b).
Kl. 85 a, Nr. 257177. 4. Januar 1946, 20% Uhr. Maschine zum Schleifen

von Spiralbohrern. Rausser & Cie., Mühlebachstrasse 72, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 85 a, Nr. 257178. 25. Juni 1947, 23 Uhr. Trennschleifmaschine.
Wilhelm Anderfuhren, Maschinentechniker, Saint-Sulpice (Waadt, Schweiz).

Cl. 87 a, N° 257179. 22 avril 1947, 22% h. Tournevis. Alexis Chauvet,
Retraites 2, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 87 b, N° 257180. 23 aprile 1946, ore 20. Arnese elettrico di percussione.
Pietro-Aurelio Macchioni, via San Donato 3, Torino (Italia). Mandatario:

André Schott, Ginevra. «Priorità: Italia, 21 marzo 1945.»
Kl. 88, Nr. 257181. 23. Januar 1945, 17 Uhr. Einrichtung zur Trocknung

von Materialien mittels heisser Gase. Bamag Limited, Universal House,
Buckingham Palace Road 60, London S. W. 1 (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Grossbritannien, 23. Oktober 1943. »

Cl. 90, N° 257182. 27 mai 1946, 20 h. Machine à copier avec dispositif
servant à mettre en place des centres d'arcs de cercle devant être engendrés
par ladite machine. Kapelia Limited, Stoughton Street 104, Leicester
(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:

Grande-Bretagne, 15 juillet 1943.»
Kl. 91, Nr. 257183. 24. August 1946, 12% Uhr. Apparat zur Herstellung'

von Ueberzügen aus Blättern. Minnesota Mining and Manufacturing
Company, Fauquier Avenue 900, St. Paul (Minnesota, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A.Braun, Basel. «Priorität: Ver. St v. A., 27. August 1945.»

Kl. 92, Nr. 257184. 7. Juni 1947, 16 Uhr. Heizapparat zum Entfernen von
Farbanstrichen. Fritz Amsier, Münchhaidenstrasse 10, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 94, N° 257185. 5 février 1947, 173,4 h. Bracelet extensible. Montres
Roiex S. A., rue du Marché 18, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 94, N° 257186. 4 mars 1947, 7% h. Bracelet André Giasson,
Tourelles 17, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Cl. 94, N° 257187. 4 mars 1947, 7% h. Fermoir de bracelet. André
Giasson, Tourelles 17, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 94, Nr. 257188. 12. April 1947, 13 Uhr. Gliederband, insbesondere
für Armbanduhren. Mabelo S. A., Via della Posta, Locamo (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 95, Nr. 257189. 3. Dezember 1944, 18 Uhr. Tabakspfeife. Fritz
Dieboid, Physico Chemiker, Asylstrasse 92, Zürich (Schweiz). Vertreter:
André Schott, Genf.

Kl. 95, Nr. 257190. 13. Dezember 1945, 10 Uhr. Docht-Feuerzeug. Fritz
Frischknecht, Bleicherweg 50, Zürich 2 (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Cl. 95, N° 257191. 6 décembre 1946, 12% h. Briquet pyrophorique.
André Bögii, me des Moulins 22, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Cl. 95, N° 257192. 21 mars 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Jean
Feurer, boulevard du Théâtre 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 95, N°-257193. 21 mars 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Jean
Feurer, boulevard du Théâtre 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 95, N° 257194. 21 mars 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Jean
Feurer, boulevard du Théâtre 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 95, N° 257195. 21 mars 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Jean
Feurer, boulevard du Théâtre 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 95, N° 257196. 21 mars 1947, 18 h. Briquet pyrophorique. Jean
Feurer, boulevard du Théâtre 8, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève.

Cl. 96 a, N° 257197. 9 janvier 1946, 18% h. Dispositif amortisseur de vibrations.

A.Weiis & Company Limited, Progress Works, Stirling Road, Londres
(Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité: Grande-
Bretagne, 22 juillet 1943. »

Cl. 96 a, N° 257198. 5 juillet 1946, 18% h. Bande-support pour écrous.
Société Niortaise de Constructions Mécaniques, me de Pressbourg 12,

Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorité: France, 29 avril
1946. »

Kl. % a, Nr. 257199. 3. Mai 1947, 12% Uhr. Festeteilvorrichtung an Rohren
von teleskopartigem Aufbau. Ake Torgny Bergqvlst, De Beschvägen 12;
und Bror Ivar Ferdinand Kariberg, Pirvägen 3, Finspong (Schweden).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 96 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257167 (79 i).
Kl. 96 d, Nr. 257200. 8. April 1942, 11 % Uhr. Auf- und abspulbarer Körper.

Alexander Cerny, stud. med., Mittlere Strasse 300, Basel (Schweiz).
Cl. 96 e, N° 257201. 26 février 1946, 18% h. Tuyau flexible. Compoflex

Company Limited, Corner Place, Teddington (Middlesex, Grande-Bretagne).
Mandataire : A. Braun, Bâle. « Priorités : Grande-Bretagne, 28 février
et 28 avril 1945. »

Kl. % e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257200 (96 d).
Cl. % f, N° 257202. 10 août 1946, 5 h. Clapet pour compresseurs ou appareils

analogues. Ateliers Besslères, boulevard Bessières 7 et 9, Paris (France).
Mandataire: L. Flesch, ing. dipi., Lausanne. «Priorité: France, 23 août
1945. »

Kl. 96 f, Nr. 257203. 25. Februar 1947, 20 Uhr. Reiberhahn mit angebautem
elektrischem Schalter zum Ein- und Ausschalten einer Fördereinrichtung.

Paul Selzam, St. Galler Strasse 131, Winterthur- Grüze (Schweiz).
Vertreter: Paul Menge, Zürich.
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Kl. 96 f, Nr. 257204. 11. Juli 1947, 11 Uhr. Wasserhahn mit
Rücksaugeverhinderung. Paul Kohler-Henz, Spengler-Installateur, Uhlandstrasse 6,
Basel (Schweiz).

Cl. 96 g, N° 257205. 28 septembre 1946, 14 h. Dispositif électro-pneumatique
pour l'entraînement d'un mécanisme destiné à faire à des moments
quelconques des mouvements en sens inverses de course limitée. Bastian-Jan
van der Stlgchel, Appelstraat 123, La Haye (Pays-Bas). Mandataire: Fritz
Isler, Zürich.

Cl.' 96 g, N° 257206. 11 octobre 1946, 18% h. Boîte de vitesses. Ossian
Akesson, Stenboksgatan N. 8, Lund (Suède). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne.

KI. 98 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257205 (96 g).
Kl. 100 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257202 (96 f).

Kl. 103 f, Nr. 257207. 6. April 1946, 17 Uhr. Dampfgaskraftanlage mit
aufgeladenem Dampfkessel. Dr. Ing. Petr Dmltrevsklj, Konstrukteur,
Na pekné vyhlidce 3, Prag (Tschechoslowakei). Vertreter: Fl. Rabilloud,
Genf. «Priorität: Tschechoslowakei, 19. Dezember 1938.»

Kl. 104 b, Nr. 257208. 11. April 1947, 19 Uhr. Hydraulischer Regler an
Brennkraftmaschine. C A. V. Limited, Warple Way, Acton (Middlesex,
Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Prioritäten:

Grossbritannien, 28. März 1945 und 19. März 1946. »

Kl. 104 c, Nr. 257209. 16. Januar 1947, 20 Uhr. Brennstoffgemisch-Verteilstück

für Brennkraftmaschinen. Ford Motor Company Limited, Regent
Street 88, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 26. Januar 1946.»

Cl. 104 c, N° 257210. 4 février 1947, 17% h. Coffret d'essais et de dépannage
pour voitures automobiles. Gottfried Bärtschl, Hôtel du Lion d'Or,
Verspix (Genève, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 104 c, Nr. 257211. 27. Februar 1947, 21 Uhr. Druckeinspritzpumpe für
Verbrennungsmotoren. Antoni nZelezny, Ingenieur, Velesin (Tschechoslowakei).

Vertreter: Ernst Halblützel, Zürich. Prioritäten: Tschechoslowakei,

11., 25. März und 25. April 1946.» '

Kl. 104 c, Nr. 257212. 24. Juli 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Vergasung
von flüssigen Brennstoffen und Vergaser zur Durchführung des Verfahrens.

Anton Rumpier, Ingenieur, Kühnplatz 4, Wien IV (Oesterreich).
Vertreter: J. Spälty, Zürich. «Priorität: Oesterreich, 24. Juli 1946.»

Kl. 104 d, Nr. 247213. 22. August 1946, 20 Uhr. Gasturbinenanlage.
Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Kl. 108 a, Nr. 257214. 27. April 1943, 17% Uhr. Mit einem
druckausgleichenden Hilfsgas arbeitende Absorptionskältemaschine. Corne Ii s

Franciscus Maria van Berkel; und Alexander Blkkers, Wassenaar
(Niederlande). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität: Niederlande,
16. Mai 1942.»

Cl. 108 e, N° 257215. 17 octobre 1945, 20 h. Procédé de fabrication'd'un
élément de transmission de chaleur et élément obtenu par le dit procédé.

Ralph Poole, Bedford Square 50, Londres W. C. 1 (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker k. Cie, Genève. « Priorités: Grande-Bretagne,
15 septembre 1944 et 9 octobre 1945. »

Kl. 109, Nr. 257216. 10. Februar 1947, 17% Uhr. Elektrischer Klein-
Akkumulator. Fritz König, Auf der Mauer 11, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 109, Nr. 257217. 24. März 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung vop.
Akkumulatorenplatten mit Kunststofftragkörper. E. H. Schwarz, dipi.
Ing., Genferstrasse 34, Zürich (Schweiz).

Kl. 1 10 b, Nr. 257218. 26. Oktober 1946, 12 Uhr. Verfahren zur Verkleidung
von Transformatorwicklungen und -magnetkernen. Moser-Glaser & Co.

AG.; und Alfred Imhof, Muttenz (Schweiz).
Kl. 110 b, Nr. 257219. 26. Oktober 1946, 12 Uhr. Verfahren zum Füllen

von Hohlräumen von Transformatoren und Transformotor, dessen
Hohlräume nach diesem Verfahren gefüllt worden sind. Moser-Glaser & Co.

AG.; und Alfred Imhof, Muttenz (Schweiz).
Kl. 110 b, Nr. 257220. 7. Februar 1947, 17 Uhr. Potentialgcsteuerte

mehrlagige Wicklung für Transformatoren. Moser-Glaser & Co. AG., Muttenz
(Schweiz).

Kl. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257091 (22 d).

Kl. 1 11 a, Nr. 257221. 7. Juli 1945, 11% Uhr. Verfahren zum Verbinden von
Längen elektrischer Hochspannungskabcl. Ständard Telephon und Radio
AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon
und Radio AG.. Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossr
britannien, 5. Dezember 1941.»

Kl. 111 a, Nr. 257222. 21. März 1946, 16% Uhr. Verfahren zur Herstellung
elektrischer Leistungskabel. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 3U5, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,
26. Oktober 1943. »

Kl. lila, Nr. 257223. 26. August 1946, 18% Uhr. Starkstromkabel, -r
Johannes Sörensen Möllerhöj, Moshöjvej 35, Charlottenlund; undSvend
Stlgsgaard, Lupinvej 10, Kopenhagen (Dänemark). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern. «Priorität: Dänemark, 17. Oktober 1945.»

CI. III a, N° 257224 8 janvier 1947, 17% h. Dispositif pour l'application
de pièces isolantes sur un conducteur électrique. Lignes Télégraphiques et
Téléphoniques, Conflans Sainte Honorine (Seine et Oise, France). Mandataires:

E.Blum & Co., Zurich. «Priorités: France, 21 octobre et
20 décembre 1946. »

Cl. 111 a, N° 257225. 13 janvier 1947, 17% h. Câble coaxial pour la trans-i
mission d'énergie à haute fréquence. Compagnie Générale d'Electricité,
rue de la Boëtie 54, Paris (France). Mandataires: E.Blum & Co., ZurichJ

« Priorité: France, 9 avril 1946. »

Cl. 111 a, N° 257226. 14 février Ï947, 17% h. Machine pour envelopper les
câbles électriques avec de la ficelle de chanvre. Robert Hertlg, Pré du
Marché 21, Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257166 (79 i), 257200 (96 d)

Kl 111 b, Nr. 257227. 1. Juni 1946, 12 Uhr. Schaltèinrichtung mit einem
Handschalter mit drehbaren Schaltnocken, für elektrische Antriebe,
insbesondere von Werkzeugmaschinen. Fr. Sauter AG. Fabrik elektr. Apparate,

Basel (Schweiz).
Kl. Illb, Nr. 257228. 8. Oktober 1946, 18% Uhr. Elektrischer

Druckknopfschalter. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88, London W 1

(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:

Ver. St. v. A, 20. Oktober 1945.»

Kl. Illb, Nr. 257229. 3. Dezember 1946, 18% Uhr. Thermorelais.
Paul Petersen-Buchmann, Primelweg 21, Liebefeld bei Bern (Schweiz).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 111 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257203 (96 f), 257262
(121 c).

Kl. 111 d, Nr. 257230. 13. März 1947, 19 Uhr. Schmelzsicherungspatrone.
Weber AG., Emmenrücke (Luzern, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler,

Zürich.
Kl. 112, Nr. 257231. 14. Aprii 1944, 20 Uhr. Schaltanordnung zum

Beeinflussen der Eigenfrequenz eines Schwingungskreises. N.V. Philips'
Gloeilampenfabrieken,. Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich. « Priorität: Niederlande, 16. April 1943. »

Kl. 112, Nr. 257232. 2. August 1945, 20 Uhr. Elektronische Vorrichtung zur
Umwandlung einer mechanischen Grösse in eine elektrische Grösse.
Verwaltungsgesellschaft der Werkzeugmaschinenfabrik Oerllkon, Zürich-
Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 112, Nr. 257233. 7. März 1946, 16% Uhr. Elektrische Entladungsröhre.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).

Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 19. November 1943.»

Cl. 112, N° 257234. 9 mai 1946, 17% h. -r Condensateur d'appoint pour le
réglage des circuits radiophoniques. Giovanni Geloso, ing., viale
Brenta 29, Milan (Italie). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité:
Italie, 2 novembre 1944. »

CI. 112, N° 257235. 14 juin 1946, 20 h. Tube à décharge à arc de mercure
et procédé pour sa fabrication. Marconl's Wireless Telegraph Company
Limited, Electra House, Victoria Embankment, Londres W. C. 2 (Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités:
Grande-Bretagne, 9 mars 1945 et 7 février 1946. »

Cl. 112, N° 257236. 27 juillet 1946, 20 h. Grille de tube thermionique et
procédé pour sa fabrication. Marconl's Wireless Telegraph Company
Limited, Marconi Offices, Electra House, Victoria Embankment, Londres
W. C. 2 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

«Priorités: Grande-Bretagne, 27 juillet 1945 et 12 juin 1946.»
Cl. 112, N° 257237. 1« novembre 1946, 19 h. Tube à décharge. N. V.

Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Mandataires:
K rchhofer, Ryffel & Co., Zurich. « Priorité: Pays-Bas, 12 octobre 1945. »

Kl. 112, Nr. 257238. 28. März 1947, 15 Uhr. Schaltung zur Spannungsregelung

bei Gleichrichteranlagen. Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-
Oerlikön (Schweiz).

Kl. 112. Siehe auch, Voir aussi Vedi pure: 257258 (120 f).
Cl. 114 b, N° 257239. 15 mars 1946, 20 h. Phare mixte pour véhicule routier.

Henri-Alexandre-Hippolyte- Joseph Schaffner, rue Pétraque 15,
Paris (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. .«Priorité:
France, 15 mars 1945. »

Kl. 114 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257240 (115 b).

Kl. 115 b, Nr. 257240. 1. Juli 1947, 12 Uhr. Elektrischer Apparat mit einem
als Handgriff ausgebildeten, hohlen Halter zur Aufnahme einer elektrischen
Einrichtung. Christoph Baschnonga, Seestrasse 141, Thalwil (Schweiz).
Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Cl. 115 c, N° 257241. 9 juillet 1946, 19 h. Tube à décharge dans la vapeur
de mercure à basse pression. N. V. Philips'- Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.
«Priorité: Pays-Bas, 11 juillet 1945.»

Kl. 116 b, Nr. 257242. 16. April 1947, 18 Uhr. Vulkanisiervorrichtung,
insbesondere für zahnärztliche Zwecke. Hans Bartsch, Herrengasse 4,
Chur (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Cl. 116 f, N° 257243. 13 mai 1946, 20 h. Appareil d'électrothérapie à valves
électroniques. Pierre-Denis Bernard, avenue de la Libération 128,
Clermont-Ferrand (France). Mandataire: Edmond Lauber, ing, dipi.,
Genève.

Kl. 116 f, Nr. 257244. 20. Juni 1947, 22 Uhr. Handapparat zum Massieren.
Carl Rundel, Chalet Palü, Pontresina (Schweiz). Vertreter: E. Blum

& Co., Zürich.
Kl. 116 h, Nr. 257245. 21. Mai 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung

von Nikotinsäure-ß-picolylamid. F. Hoffmann-La Roche & Co.
Aktlengeseilschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 h, Nr. 257246. 27. Mai 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Darstellung
von Desglucohellebrin. F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Cl. 116 k, N° 257247. 17 octobre 1945, 22 h. Générateur de vapeur
surchauffée et d'air chaud, utilisable notamment pour des fins thérapeutiques
et hygiéniques. Tirso Diaz de Ilarraza y Segura, Calle del Hospital 114,
Barcelone (Espagne). Mandataire: A. Rossel, Zurich. «Priorité: Espagne,
20 décembre 1943. »

Cl. 116 k, N° 257248. 18 luglio 1946, ore 20. Inalatore tascabile. Produits
Dr. Carrel S. A., Via G. Vegezi 4, Lugano (Svizzera). Mandatario: Dr
Arnold R. Egli, Zurigo. «Priorita: Italia, 8 marzo 1941. »

Kl. 116 k, Nr. 257249. 24. Dezember 1946, 17 Uhr. Inhalierapparat.
Ludwig Gantenbein, Kaufmann, Rägelweg 7, Zürich 11 (Schweiz).

Cl. 116 k, N° 257250. 31 janvier 1947, 18 h. Pulvérisateur à poudre.
Georges-Louis- Joseph-Michel Dletsch, Fauconnières (Drôme, France).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 8 février
1946. »

Kl. 120 a, Nr. 257251. 29. Oktober 1943, 17 Uhr. Entzerrender Uebertrager.
« Fides » Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen

Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50

(Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. «Priorität:

Deutsches Reich, 5. November 1942.»
Kl. 120 b, Nr. 257252. 11. Dezember 1944, 21 Uhr. Einrichtung zur

Einleitung von Vorgängen durch telephonische Anrufe. Ipsophon
Patentgesellschaft AG., Glarus (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich.

Kl. 120 e, Nr. 257253. 29. Juni 1944, 11 Uhr. Schaltungsanordnung mit
einem mit elektromotorischen Einzelantrieb ausgerüsteten Leitungswähler
in Fernmeldeanlagen, insbesondere Fernsprechanlagen. « Fides » Gesellschaft

für die Verwaltung und Verwertung von gewerblichen Schutztechten
mit. beschränkter Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich).
Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
30. Juni 1943. »
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Kl. 120 e, Nr. 257254. 3. August 1944, 15 Uhr. Schaltungsanordnung zur
Uebertragung von Stromstassen mittels im Tonfrequenzbereich liegender
Frequenzen über Verbindungsleitungen in Fernsprechanlagen mit Wählerbetrieb.

« Fides » Gesellschaft für die Verwaltung und Verwertung von
gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter Haftung, Rankestrasse 34,
Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 120 e, Nr. 257255. 24. März 1945, 13 Uhr. Schaltungsanordnung mit
Doppelbetriebswählern mit mehreren Schaltarmsätzen in Fernsprechanlagen.

Albiswerk Zürich AG., Albisricderstrasse 245, Zürich 9 (Schweiz).
Kl. 120 e,- Nr. 257256. 14. Mai 1946, 17% Uhr. Telephonamtsanlage.

Standard Telephon und Radio AG., Seestrassc 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 14. Mai 1945. »

Kl. 120 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257252 (120 b).
Kl. 120 f, Nr. 257257. 2. September 1943, 19 Uhr. Apparat mit einer

Vorrichtung zur Verstärkung und akustischen Wiedergabe von elektrischen
Schwingungen und mindestens einem Hochfrequenzschwingungskreis, wobei
Mittel vorgesehen sind zur Verhinderung des mikrophonischen Klingens.

N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität: Niederlande, 3.
September 1942. »

Cl. 120 f, N° 257258. 20 septembre 1945, 20 h. Dispositif à lampes thermioniques.

John-Adolph Sargrove, Ing., «Willowdene » Dockett-Eddy,
Shepperton-on-Thamcs (Middlesex, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. «Priorité: Grande-Bretagne, 27 juin 1944. »

Kl. 120 f, Nr. 257259. 3. September 1946, 17% Uhr. Anordnung für die
drahtlose Auswahl irgend einer Radio-Empfangsanlage aus einer Anzahl
solcher Empfangsanlagen. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,
27. November 1944. »

Cl. 120 f, N° 257260. 21 septembre 1946, 15 h. Dispositif indicateur à échelle
rabattable pour appareil de T. S. F. N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Mandataires: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurich.

«Priorité: Belgique, 15 décembre 1944.»
Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257231 (112).

Cl. 120 g, N° 257261. 16 mai 1946, 18% h. Procédé pour la superposition
de tops à un signal modulé et installation pour la mise en uvre de ce
procédé. La Radio-Industrie S. A., rue du Docteur Finlay 25, Paris (France).
Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 23 mai 1945.»

Cl. 121 c, N° 257262. 15 mai 1941, 17% h. Installation à fonctionnement
automatique pour la commande à distance de véhicules à moteurs. Ernest-
Alphonse Derungs, rue du Marais 16, Le Loele (Suisse). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France, 2 mai 1940.»

Kl. 121 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257145 (66 c).

Kl. 121 d, Nr. 257263. 27. Mai 1947, 5 Uhr. Verkehrs-Lichtsignaleinrichtung.
Société Technique pour l'Industrie Nouvelle S. A. « STIN », Vevey (Schweiz).

Kl. 122 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257264 (125 b).
Kl. 125 b, Nr. 257264. 24. Juli 1945, 18 Uhr. Verfahren zum Plombieren

der Verbindung von wenigstens zwei durch ein flexibles Organ miteinander
verbundenen Gegenständen. Stoba AG., Horn (Thurgau, Schweiz).
Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen.

Kl. 125 b, Nr. 257265. 13. November 1946, 19 Uhr. Sortierbehälter.
Anna Haraldssen Bjerkebakken 24, V. Aker (Norwegen). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Norwegen, 29. Mai 1946.»

Kl. 125 b, Nr. 257266. 29. April 1947, 19% Uhr. Harass.-- Walter Baur,
Badstrasse 6, Brugg (Schweiz). Vertreter: Kifchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 126 a, Nr. 257267. 2. September 1947, 21 % Uhr. Wagendeichsel.
Alois Müller, Wydenstrasse, Oberwil (Zug, Schweiz). Vertreter: Rebmann,
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 257268. 8. Oktober 1946, 18% Uhr. Schaltgestänge an
Motorfahrzeugen. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88, London W 1

(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität:
Ver. St. v. A., 19. Oktober 1945. »

Cl. 126 b, N° 257269. 13 dicembre 1946, ore 19. Procedimento d'utilizzazione

dell'eccesso di portata del compressore d'aria dell'impianto di frenatura
di un autoveicolo. Officine Vibertl Società per Azioni, Corso Peschiera 249,
Torino (Italia). Mandatario: J. Spälty, Zurigo.

Kl. 126 b, Nr. 257270. 16. Dezember 1946, 20 Uhr. Einrichtung an
Motorfahrzeugen zur Verbindung der Motorhaube mit der Karosserie. Ford
Motor Company Limited, Regent Street 88, London W 1 (Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A.,
15. Dezember 1945. »

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257048 (2 a), 257228
(111 b), 257262 (121 c).

Cl. 126 g, N° 257271. 20 gennaio 1947, ore 18%. Forcella telescopica per
motoveicoli. «MOTO GUZZI» Soc. p. A., Genova (Italia). Mandatario:
Dr G. Schoenberg, Basilea. «Priorità: Italia, 3 maggio 1946. »

Cl. 126 g, N° 257272. 10 mars 1947, 20 h. Cadre pour bicyclette et autres
véhicules semblables. Joseph-Lucien-Ernest Rixhon, industriel,
rue du Châlet, Aywaille (Belgique). Mandataire: F.-A. von Moos, Lucerne.

Cl. 126 g, N» 257273. 11 mars 1947, 16% h. Guidon pour moto, cycle et
autres véhicules semblables. Joseph-Lucien-Ernest Rixhon, industriel,
rue du Châlet, Aywaille (Belgique). Mandataire: F.-A. von Moos, Lucerne.

Kl. 127 a, Nr. 257274. 29. Mai 1947, 5 Uhr. Federbremse an einem
Zahnradtriebfahrzeug. Schweizerische Lokomotìv- & Maschinenfabrik, Winterthur
(Schweiz).

Cl. 127 g, N° 257275. 29 gennaio 1946, ore 19%. Dispositivo per lo
smontaggio di gruppi meccanici da veicoli. « 0 M » Società Anonima, via Pompeo
Leoni 18, Milano (Italia). Mandatari: Bovard & Cie, Berna. «Priorità:
Italia, 3 aprile 1944. »

Kl. 127 i, Nr. 257276. 3. Aprii 1946, 18 Uhr. Elektrische Stellvorrichtung
für gekuppelte Weichen. Société Technique pour l'Industrie Nouvelle S. A.
« STIN », Vevey (Schweiz).

Kl. 127 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257205 (96 g).
Kl. 127 k, Nr. 257277. 19. August 1946, 20 Uhr. Tragbügel zur Verbindung

von Unterbrechungsstellen von Oberleitungen elektrischer Bahnen.
Milos Eckert, Ing., Mensikovska 20, Prag XIX (Tschechoslowakei).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 1.
Oktober 1945. »

Kl. 129 b. Siehe-auch Voir aussi Vedi pure: 257198 (96 a).

Cl. 129 c, N° 157278. 16 septembre 1946, 19 h. Hélice. Everel Propeller
Corporation, Baltimore (Maryland, E.-U; d'Am.). Mandataire: André
Schott, Genève. «Priorité: E.-U. d'Am., 29 avril 1942.»

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257135 (59).

{Zusatzpa
tente

Brevets additionnels A Nm. 257278257815
Brevetti addizionali j

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer des Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
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Kl. 3 c, Nr. 257279 (250833). 14. Januar 1946, 143% TJhr. Fangvorrichtung
für Kleintiere wie Mäuse. Reinhold Hunziker, Pfeffingerstrasse 18,
Basel; und Albert Stoecklln, Bruggweg 127, Dornach (Schweiz). Vertreter:
Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 4 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257280 (9 b).
Kl. 9 b, Nr. 257280 (240422). 30. November 1945, 12 Uhr. Siphon.

Adolf Schenker, Kunststein- und Betonbalkenfabrik, Solothurn erstrasse 189,
Ölten (Schweiz).

Kl. 24 a, Nr. 257281' (250633). 27. November 1946, 20 Uhr. Farbstoffpräparat.

CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 28 c, Nr. 257282 (222239). 27. Februar 1947, 11 Uhr. Verfahren zur

Herstellung von Wurstware unter Verwendung von Käse. Julius
Oskar Richard, Restaurant Eckstein, Unter-Engstringen (Zürich, Schweiz).
Vertreter: Ernst Hablütz#l, Zürich.

Kl. 30 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257283 (36 e).

Kl. 36 e, Nr. 257283 (241898). 9. Dezember 1946, 19 Uhr. Vorrichtung zum
Bearbeiten flüssiger bis teigartiger, sowie pulverförmiger Substanzen.
Vertrieb- und Verkauf AG., Arlesheim (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg,

Basel.
Kl. 37 a, Nr. 257284 bis 257289 (251392). 27. Juni 1946, 18% Uhr.

Verfahren zur Herstellung eines neuen Monoazofarbstoffes. Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Base1.

«Priorität: Grossbritannien, 29. Juni 1945.»
Kl. 37 b, Nr. 257290 (251645). 12. Januar 1944. 19 Uhr. Verfahren zur

Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 257291 (251645). 12. Januar 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 257292 (251645). 12. Januar 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktlengeseilschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 c, Nr. 257293 (251880). 13. Oktober 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines indigoiden Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 e, Nr. 257294 (251880). 13. Oktober 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines indigoiden Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 37 e, Nr. 257295 (251880). 13. Oktober 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines indigoiden Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

K1.37e, Nr. 257296 (251880). 13. Oktober 1944, 19 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines indigoiden Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Kl. 41, Nr. 257297 (248487). 1. Oktober 1945, 18% Uhr. Verfahren zum
Polymcrisieren von Vinylchlorid. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität:
Grossbritannien, 24. Dezember 1942. »

CI. 44 a, Nr. 257298 (247994). 24 octobre 1914, 20 h. Appareil pour la
galvanoplastie. Jules et Hans Schneider, Garage du Grand Pont, La Chaux-
de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 50 a, N° 257299 (250920). 11 juillet 1946, 18 h. Porte-mines. Fabrique
Suisse de Crayons Caran d'Ache, Société Anonyme, rue de la Terrassière 43,
Genève (Suisse). Mandataire: André Schott, Genève.

Cl. 54 d, N» 257300 (251 146). 28 février 1947, 18 h. Mécanisme de lancement
de l'organe rotatif d'un jeu tel qu'tme roulette. Henri Billon, Pension
Hermann, rue de St-Jean 15, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève.

Kl. 66 c, Nr. 257301 (251166). 29. April 1946, 11 Uhr. Kapazitiver
Spannungsteiler zur Messung hoher Wechsel- und Stoßspannungen. Dr. Karl
Berger, Elektroingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Schweiz).

Kl. 66 c, Nr. 257302 (251166). 29. April 1946, 11 Uhr. Kapazitiver
Spannungsteiler zur Messung hoher Wechsel- und Stoßspannungen. Dr. Karl
Berger, Elektroingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Schweiz).

Kl. 66 c, Nr. 257303 (251166). 11. April 1947, 14 Uhr. Kapazitiver
Spannungsteiler zur Messung hoher Wechsel- und Stoßspannungen. Dr. Karl
Berger, Elektroingenieur, Gstadstrasse 31, Zollikon (Schweiz).

CI. 69, N° 257304 (235802). 21 août 1944, 173% h. Equipement électrodynamique

pour enregistreurs et reproducteurs de sons. Hermann Thorens
Société Anonyme, avenue des Alpes, Sainte-Croix (Vaud, Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Kl. 70, Nr. 257305 (245738). 8. Juli 1946, 20. Uhr. Vorrichtung zur

gleichzeitigen Fokussierung von in verschiedenen Abständen vom Auge gelegenen
Gegenständen. Svenska Ackumulator Aktlebolaget Jungner, Riddar-
gatan 17. Stockholm (Schweden). Vertreter: André Schott, Genf. «Priorität:

Schweden, 20. Mai 1946.»
Cl. 71 k, N° 257306 (236424). 1er novembre 1944, 173/4 h. Poussoir de chro-

nographe. J. Bonlnchl & ses Fils, chemin de Maisonncuve 14, Genève
(Suisse) Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 79 1, Nr. 257307 (246312). 30. Januar 1946, 20 Uhr. Metallbcarbeitungs-
vorrichtung. Werner Clavadetscher-Gabathuler, Sâgenstrassc 84, Chur
(Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Cl. 94, N° 257308 (248901). 22 janvier 1946, 17% h. Lien extensible.
Bernard Taubert, rue des Pêcheries 10, Genève (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 94, N» 257309 (248901). 22 janvier 1946, 17% h. Lien extensible.
Bernard Taubert, rue des Pêcheries 10, Genève (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.
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Q. 112, N° 257310 (241764). 14 janvier 1943, 18 h. Procédé et dispositif
pour transformer une impulsion électrique. Société Genevoise d'Instruments

de Physique, rue des Vieux- Grenadiers 8, Genève (Suisse). Mandataire:

A. Bugnion, Genève.
Cl. 116 b, N° 257311 (244949). 16 décembre 1944, 5 h. Dispositif de fixation

et d'entraînement pour fraises dentaires. « SODECO » Société des Compteurs

de Genève, Grand-Pré 70, Genève (Suisse).

Cl. 116 h, N° 257312 (251250). 11 janvier 1945, 20 h. Procédé de préparation
de l'iodométhylate du 4-diméthylaminométhyl-2-méthyI-1.3-dioxa-

cyclopentane. Société des Usines Chimiques Rhône-Poulenc, rue Jean-
Goujon 21, Paris (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
« Priorité: France, 8 mars 1944. »

Kl. 127 a, Nr. 257313 (237904). 26. Januar 1946, 8 Uhr. Tran Sporteinrichtung

zum Senkrechtbewegen von Lasten und Verfahren derselben längs
eines Tragseils. Jakob Wyssen, Seilbahnen, Reichenbach (Kandertal,
Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 127 b, Nr. 257314 (240561). 9. März 1944, 20 Uhr. Steuerungseinrichtung
für Diesel-elektrische Fahrzeuge. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft,

Winterthur (Schweiz), Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 127 b, Nr. 257315 (240561). 9. März 1944, 20 Uhr. Steuerungseinrichtung
für Diesel-elektrische Fahrzeuge. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft,

Winterthur (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

II. Abteilung IIe Partie II8 Partie

Aenderungen Modifications Modificazioni

Kl. 15 i, Nr. 238310. 11. Oktober 1943, 19 Uhr. Vorzugsweise zur
Aufbewahrung von Obst und Gemüse dienendes Lagergestell. Max Soller,
Schlosser, Ringenzeichen bei Neukirch-Egnach; und Heinrich Deillon,
Schlosser, Goldach-Laimat (Schweiz). Vertreter: Fr. Sommer, St.Gallen.
Uebertragung vom 9. und 11. September 1948 zugunsten von: Heinrich
Kistler, Kistenfabrik, Urnäsch (Appenzell, Schweiz); registriert am 23.
September 1948.

Kl. 50 f, Nr. 256247. 4. Juli 1947, 163% Uhr. Zeichenwinkel. Adolf
Hänggi, Techniker, Nänikon (Zürich, Schweiz). Vertreterin: «Peruhag»
Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern. Uebertragung

laut Erklärung vom 8. September 1948 zugunsten von: Raymond
Kilchmann, Drosselstrasse 9, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich; registriert am 24. September 1948.

Cl. 71 h, N° 250420. 16 août 1945, 18 h. Pièce d'horlogerie à réveil.
Marcel Glrardler, Le Loele (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
Transmission du 14 septembre 1948 en faveur de: Montres Luxor S.A.,
rue Alexis-Marie Piaget 20, Le Loele (Suisse). Mandataire: A. Bugnion,
Genève; enregistrement du 23 septembre. 1948.

Kl. 79 k, Nr. 244896. 15. Februar 1945, 20 Uhr. Verfahren für die
spanabhebende Bearbeitung von Werkstücken. Dr. E. Corridori, Bern (Schweiz).
Vertreter: F. A. von Moos, Luzern. Uebertragung vom 26. August 1948
zugunsten von: Josef Wey, Ing., Loretto, Zug (Schweiz); registriert am
22. September 1948.

Kl. 96 e, Nr. 248293. 1. Juli 1945, 12 Uhr. An Schlauchenden vorgesehene
Anschlussvorrichtung. Alfred Hufschmid, Zürich (Schweiz). Vertreter:
Paul Metzler, Zürich. Uebertragung je eines Drittels laut Erklärung
vom 2. August 1948 zugunsten von: Hans Plelsch, Rousseaustrasse 32,
Zürich 10; und Paul Rechsteiner, Gossauerstrasse 6, Herisau (Schweiz);
registriert am 28. September 1948.

Cl. 8 b, N° 205468.

Kl. 9 b, Nr. 253670.

Kl. 10 a, Nr. 234749.
Cl. 10 a, N° 240183.
Cl. 10 a, N° 253672.
Kl. 10 c, Nr. 167445.
Cl. 11 a, N° 170388.

Cl. 11 b, N° 170978.
Kl. 13 e, Nr. 246619.

Kl. 14 d, Nr. 231464.

Cl. 15 a, N° 174587.
Kl. 15 a, Nr. 228179.
Kl. 15 a, Nr. 245614.
Kl. 15 b, Nr. 168975.
Kl. 15 c, Nr. 168977.

Kl. 15 c, Nr. 233522.

Cl. 15 f, N° 244808.
Kl. 15 f, Nr. 253681.

Kl. 15 g, Nr. 168982.

Kl. 15 g, Nr. 242812.

Kl. 15 g, Nr. 243298.

Cl. 15 h, N° 249599.

Löschungen Radiations Radiazioni
(393 Hauptpatente - 393 breveta principaux 393 brevetti principali)

Dispositif pour l'alimentation du moteur électrique
actionnant un véhicule à commande électrique,
notamment un motoculteur.
Schneidwerkbalken für Mähmaschinen.
Zettmaschine.
Schlagmühle zur Zubereitung von Viehfutter.
Verstellbare Aststütze für Obstbäume.

Verfahren zur Herstellung eines spritzbaren, kolloidal
dispergiertes Cuprioxychlorid enthaltenden
Pflanzenschutzmittels.

Deckel für Staubbehälter, der eine Luftpumpe zum
Zerstäuben des staubförmigen Behälterinnaltes trägt.
Schnurroller mit Spule und Kurbel und einem zum
Aufwickeln der Schnur auf die Spule dienenden
Schaltmechanismus.
Verbundkonstruktion, welche wenigstens teilweise
aus Holz und Beton besteht.
Deckenkonstruktion.
Dispositif de fixation d'éléments plans.
Verfahren zur Herstellung eines Körpers îm Boden.
Joint de rails soudé.
Schneeschleuder mit mindestens einer quer zur
Fahrtrichtung angeordneten Schleuderwalze und einem
dieser zugeordneten Auswurfkanal.
Gasheizofen.
Gasofen.
Radiateur.
Mit flüssigem Brennstoff betriebener Lufterhitzer
mit mechanischer Luftförderung für Heiz- und
Verbrennungsluft.
Heizkessel für Zentralheizungen.
Luftbefeuchtungsapparat.
Gasbrenner an Wassererhitzero.
Ventilator.
Apparat um einen Formwagen samt Betonhohlkörper
um 180° zu drehen.
Verfahren zur Verbesserung der Eigenschaften
hydraulischer Bindemittel.

Cl. 2 a, N° 240585.

Kl. 2 c, Nr. 169595.
Kl. 2 c, Nr. 183600.
Kl. 2d, Nr. 239491.
Kl. 2e, Nr. 166684.

Kl. 2e, Nr. 248389.

Kl. 3 c, Nr. 168043.

Kl. 3 c, Nr. 243042.

Kl. 4 a, Nr. 227751.

Kl. 4 a, Nr. 243530.
Cl. 4d, N° 190358.
Kl. 5 b, Nr. 177179.
Cl. 6 a, N° 253665.
Kl. 6 b, Nr. 219366.

Kl. 7 b, Nr. 166698.
Kl. 7 b, Nr. 167430.
Cl. 7 c, N° 168379.
Kl. 7 c, Nr. 170377.

Kl. 7 c, Nr. 175942.
Kl. 7d, Nr. 169616.
Kl. 7e, Nr. 170713.
Kl. 7 g, Nr. 253667.
Kl. 8 a, Nr. 207693.

Kl. 8 b, Nr. 174027.

Kl. 15 i, Nr. 183160.
Kl. 151, Nr. 162955.

Kl. 15 1, Nr. 199146.

Cl. 151, N° 232339.

Kl. 151, Nr. 249605.

Kl. 17 a, Nr. 203396.

Kl.
1

17 a, Nr. 206156.

Cl. 17 b, N° 232572.
Kl. 17 c, Nr. 184589.

Kl. 19 b, Nr. 168999.

Kl. 19 b, Nr. 170030.

Cl. 19 c, N° 167475.

Kl. 21 b, Nr. 174605.
KL 21 c, Nr. 169658.

Kl. 21 c, Nr. 171003.
Cl. 21 c, N° 171314.
Kl. 21 c, Nr. 171315.
Cl. 21 c, N° 171680.
Kl. 21 c, Nr. 172038.
Kl. 21 c, Nr. 175641.
Cl. 21 c, N° 176605.

Cl. 21 c, N° 176607.

Kl. 21 c, Nr. 178506.

Kl. 21 f, Nr. 170418.

Kl. 21 f, Nr. 171687.
Kl. 21g, Nr. 166751.
KL 22 a, Nr. 170044.
Kl. 22 a, Nr. 171318.
Kl. 22 a, Nr. 171688.
Kl. 22 a, Nr. 171689.
Cl. 23 a, N» 170046.
a. 24 b, No 171325.
Cl. 24 b, No 172338.
Kl. 24 d, Nr. 238503.
a. 25 a, No 172347.
Kl. 25 a, Nr. 178520.

Cl. 25 b, No 168705.
a. 25 b, No 250352.

von

von

Procédé de fabrication d'un matériau poreux, léger
et incombustible, et machine pour la réalisation do
ce procédé.
Ablauf für Flüssigkeitsbehälter, insbesondere für
Spültische, Waschbecken, Tröge und dergleichen.
Verriegelbares Türschloss für Kühlschränke.
Serrure reversible à tringles pour armoire.
Dispositif comprenant un verrou électrique.
Führung für Schiebetüren.
Procédé de trempe de plaques, applicable aux plaque!
de verre et aux plaques métalliques, et dispositif
pour la mise en uvre de ce procédé.
Objet vitreux.
Verfahren und Einrichtung zur Erzeugung
heissen Gasen.
Gasreiniger, insbesondere für Gasgeneratoren
Kraftfahrzeugen.
Cuisinière.
Ringförmig beheizte elektrische Kochplatte.
Elektrisches Kochgerät.
Früchteentsteiner
Bohnerapparat mit in Drehung versetzbarer scheibenförmiger

Bohnerbürste als Hauptwerkzeug und einem
Schleif-, Einwachs- oder Polierwerkzeug, insbesondere

einer Filzscheibe, als Hilfswerkzeug.
Reinigungsmittel (Löschung infolge Verzichts vom
15. September 1948).
Saupoudroir.
Zur Verhütung des Hineinrutschens des Löffels in
Platten und Schüsseln dienender Löffelbehälter.
Federndes Sitzmöbel, welches mit gleichartigen Sitz-
möbcln gestapelt werden kann.
Taburett, umwandelbar in Kinderstuhl oder
zweistufigen Steg.
Möbel mit Füssen, die für den Nichtgebrauch unter
eine Platte hochgeklappt werden können.
Dispositif de fixation d'une pièce de literie,
particulièrement mais non exclusivement d'un duvet pour
lit d'enfant.
Tisch mit versenkbarer Arbeitsplatte.
Dampfkoch- und Warmhalteapparat für Kaffee,
Tee usw.
Vorrichtung zur Herstellung von schaumigen
Nahrungsmitteln.

Récipient en métal émaillé, pour la cuisson, et procédé
pour sa fabrication.
Einrichtung zum Verbuchen der täglich abgegebenen
Milch und Butter.
Verfahren und Einrichtung zum Einbringen eines
Reissdrahtes in einen Büchsenverschlussdccke'.

Zur Herstellung von Behälterdichtungselementen
geeignete Masse.
Appareil pour sécher les verres et les bouteilles.
Einrichtung für den Druckausschank von
leichtverderblichen Fruchtsaftgetränken.
Einrichtung zur Entnahme des Gutes bei pneumatischen

Mischanlagen für Baumwolle und ähnliche
faserige Stoffe.
Verfahren und Maschine zum Trennen in einem
Gemisch enthaltener Materialien.
Dispositif de pression pour les cylindres supérieurs
d'un mécanisme d'étirage de mèches textiles.
Webstuhl mit Schaftmaschine.
Vorrichtung zum selbsttätigen Wechseln der Schussspulen

bei mechanischen Webstühlen.
Kleider- und Wäschestoff.
Ruban élastique tissé.
Webverfahren.
Tissu élastique comprenant des matières textiles.
Webstuhl.
Webstuhl.
Procédé de fabrication d'un tissu, tissé en duite
simple avec une lisière solide, l'alimentation continue
de trame se faisant au moyen de passe-trames sans
canette, et métier pour la mise en uvre de ce procédé.

Procédé de fabrication d'un tissu, tissé en duite
simple avec une lisière solide, l'alimentation continue
de trame se faisant au moyen de passe-trames sans
canette, et métier pour la mise eri uvre de ce procédé.

Vorrichtung an Webstühlen, insbesondere solchen mit
Greiferwebschützen, zum Bremsen des einlaufenden
Webschützens.
Vorrichtung zum Befestigen von Spulen mit
Innenabwicklung in Schützen von Webstühlen mit
selbsttätiger Spulenauswechslung.
Greiferwebschützen.
Webkettenanknüpfmaschine.
Naht.
Nähmaschine.
Nähmaschine.
Kettenstichnähmaschine.
Vêtement de dessus tricoté.
Installation pour le finissage des tissus.
Appareil pour le traitement de tissus.
Gestell für Wäscheeimer.
Vêtement de corps.
Luft- und feuchtigkeitsdurchlässiges Wäschestück',
und Verfahren zu dessen Herstellung.
Pantalon de sport.
Dispositif pour fixer une cravate au plastron d'uni
chemise.
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Kl. 25 c, Nr. 168116.

KI. 25 c, Nr. 168708.

Cl. 27 a, N° 171341.
Cl. 27 a, N° 172709.
Kl. 27 a, Nr. 209322.
Kl. 27 a, Nr. 243587.
Kl. 27 c, Nr. 173047.
Kl. 27 c, Nr. 182707.

Kl. 27 c, Nr. 253697.
Kl. 28 c, Nr. 170072.

Kl. 29 b, Nr. 233544.
Kl. 30 b, Nr. 223292.
Kl. 34 d, Nr. 168128.

Kl. 34 d, Nr. 172720.

Cl. 36 d, N° 245662.

Kl. 36 i, Nr. 180682.

Cl. 36 o, N° 169348.

Kl. 36 o, Nr. 245670.

Cl. 36 o, N° 253706.

Kl. 36 q, Nr. 205896.

Kl. 37 f,

Kl. 37 g,

Kl. 37 i,

Kl. 37 i,
Kl. 38 b,
Cl. 38 e,

Kl. 39 a,

Kl. 39 c,

Kl. 40,

KI. 41,

Kl. 42,

Kl. 43,

Kl. 44 b,

Nr. 249124.

Nr. 214614.

Nr. 172376.

Nr. 206182.
Nr. 223781.
N° 239955.

Nr. 178552.

Nr. 167520.

Nr. 242163.

Nr. 227133.

Nr. 189149.

Nr. 230015.

Nr. 198412.

Kl. 45 e, Nr. 238339.

Kl. 46 b, Nr. 168456.

Kl. 46 d, Nr. 253722.
Kl. 47 a, Nr. 168163.

Kl. 47 e, Nr. 171048.
Kl. 48 i, Nr. 245388.
Cl. 481, N» 169726.
Cl. 481, N° 170111.

Kl. 49 a, Nr. 169066.

Kl. 49 a, Nr. 218900.

Kl. 49 a, Nr. 226240.
Kl. 49 a, Nr. 228669.

Cl. 49 b, N° 242362.

Kl. 50 a, Nr. 250085.

Cl. 50 c, N° 247010.
Cl. 50 e, N° 253727.

Kl. 50 f, Nr. 221031.
Kl. 50 f, Nr. 249144.
Cl. 53 c, N° 253731.

Cl. 54 a, N° 230719.
Cl. 54 b, N° 233203.
Kl. 54 b, Nr. 239401.
Cl. 54 b, N° 248015.
Kl. 54 c, Nr. 244077.
Kl. 54 f, Nr. 237980.
Kl. 54 f, Nr. 241023.

Kl. 54 f, Nr. 248831.
Kl. 54 f, Nr. 249154.

Verfahren und Vorrichtung zum automatischen
Sortieren von Verschlusselementen für Reissverschlüsse.
Verfahren und Maschine zur Herstellung von mit
Verschlusselementen besetzten Vefschlußstreifen für
Reissverschlüsse.
Chaussure.
Chaussure.
Hausschuh.
Verfahren zur Herstellung von Flexibel-Schuhen.
Kantenbrennmaschine.
Maschine zum Auftragen von Klebstoff auf Werk-

' stücke, insbesondere Schuhböden.
Messer.
Verfahren zum Frischhalten von flüssigen
Molkereierzeugnissen.

Haushaltskaffeemühle mit Kleinmotor.
Teigausstecher.
Verfahren und Einrichtung zur Bestrahlung von
Nahrungsmitteln, insbesondere Mehlen.
Verfahren zur Veredelung von Samen, wie z. B.
Sojabohnen, Hülsenfrüchten usw.
Procédé et dispositif .pour le traitement de liquides
par centrifuga tion.
Verfahren und Vorrichtung zur elektrolytischen
Herstellung von Fluor.
Procédé de préparation de l'alcool phényléthylique.
Verfahren zur Herstellung des Natriumsalzes einer
neuen, ungesättigten Sulfonsäure.
Installation pour la fabrication et la' purification
d'éthers halogénés.
Verfahren zur Darstellung eines Kondensationsproduktes

aus Trimethylhydrochinon und Phytylhalo-
geniden.
Verfahren zum Anfärbbarmachen von Aluminiumpulver.

Anstrichmittel, das einen schwerbrennbaren Anstrich-
füm ergibt, und Verfahren zu dessen Herstellung.
Verfahren und Vorrichtung zur Herstellung von
Leimfolien.
Klebmasse.
Antiklopfmittel für Kphlenwasserstoffbrennstoff.
Pasta per pulire le mani, segnatamente per meccanici.

Anlage zur automatischen Herste lung von
Zündhölzchen.

Verfahren zur Herstellung einer haltbaren Fulminat-
zündschnur.
Verfahren zur Herstellung eines Kondensationsproduktes.

Verfahren zur Behandlung von Gebilden aus Polyurethanen.

Verfahren zur Herstellung eines Bodenverbessemngs-
mittejs.
Verfahren zur Wasserenthärtung durch Zusatz von
Alka likarbonaten
Verfahren zum Metallisieren von Unterlagen durch
Metallbedampfung, wobei bestimmte Stellen der zu
metallisierenden Unterlagen von Metall frei gelassen
werden.
Einrichtung zur selbsttätigen Einrcgelung der
Zugspannung einer Werkstoffbahn.
Kuvert mit Trockenklebflächen auf der Schliess-
klappe und einer mit dieser zusammenwirkenden
Gegenklappe.
Maschine zum Perforieren von Papier.
Einrichtung an Fadenheftmaschinen zum
selbsttätigen Befördern der Bogen in die Heftlage.
Abreissblock.
Buchungseinrichtung für lose. Blätter.
Plaque à adresse.
Plaque munie d'un dispositif de classement.

Photographischer Vergrösserungsapparat mit
Einrichtung zur selbsttätigen Scharfeinstellung des Ob-
tives.
Laufbildnehmer mit eingebautem elektrischem
Belichtungsmesser.
An einer Kamera angebrachter Entfernungsmesser.
Vorrichtung zum Anzeigen einer Drehzahlgrenze.

Dispositif pour préserver de la lumière un film
photographique enroulé sur une bobine.

Schutzorgan an Geräten, insbesondere Schreib- und
Zeichenmitteln.
Stylographe.
Procédé pour relier de couches superposées d'une
matière en forme de feuilles et dispositif pour la mise
en uvre de ce procédé.
Zeichenbrett mit angelenktem Verschlussdeckel.
Zeichendreieck.
Dispositivo per il collegamento di una valvola di
fisarmonica con l'asticciola del rispettivo tasto di
commando.
Appareil à corder les raquettes.
Ski démontable.
Mehrschichtenski aus Holz.
Bâton de ski.
Tisch-Kegelspiel.
Gebilde.
Fahrbares Spieltier mit am Körper in Flugstelhing
angesetzten Flügeln.
Figur mit mindestens einem beweglichen Teil.
Wohnraum-Baukasten.

KI. 54 f. Nr. 253735.
Cl. 54 h, N° 253733.
KI. 56 f, Nr. 188060.

Kl. 56 g, Nr. 226252.

Cl. 56 h, N° 167209.
Cl. 58, N° 218116.
Cl. 58, No 253740.
Cl. 59, N° 238533.

Cl. 60, No 247475.
Cl. 60, No 252558.
Cl. 62, No 208572.

Kl. 64, Nr. 208372.

Kl. 64, Nr. 209380.
Kl. 67, Nr. 235311.

Kl. 68, Nr. 171768.
Kl 68. Nr 172415.
Kl 69, Nr 175397.
Kl. 69, Nr. 213942.

Cl. .71 d, No 169087.

Cl. 71 e, N° 172127.
Cl. 71 e, N° 210234.
Cl. 71 f, N° 243390.
Cl. 71 f. No 248039.
Cl. 71 f, N° 253750.
Cl 71 f, No 253752.
Kl. 72 b, Nr. 248040.

Kl. 75 a, Nr. 246498.

Kl. 76, Nr. 169766.
Cl. 77, ^No 176689.

Cl. 79 b, No 175080.

Kl. 79 b, Nr. 250123.

Cl. 79 c, N° 225203.

Cl. 79 c, N° 226494.

Kl. 79 c, Nr. 176091.

'Cl.' 79 c, No 181013.
!C1. 79 d, N° 167858.'

Cl. 79 h, N° 253760.
Kl. -79 k, Nr. 230113.
Kl. 79 k, Nr. 238551.
KJ. 79 1, Nr. 181304.
Kl. 791, Nr, 181871.

Cl. 791, N° 210376.
Cl. 79 1, N° 235815.

Kl. 79 n, Nr. 249675.

Kl. 80 a, Nr. 169417.
Kl. 80 a. Nr. 169418.
Kl. 80 e, Nr. 169421.
Cl. 82, No 169103.

Kl. 84, Nr. 174147.
Kl. 85 a, Nr. 187763.
Kl. 85 b, Nr. 169109.

Kl. 85 b, Nr. 170521.

Kl. 87 a, Nr. 171101.
Kl. 87 a, Nr. 242679.

Kl. 87 a, Nr. 253771.
Kl. 92, Nr. 165569.
Kl. 92, Nr. 167574.

Kl. 93/ Nr. 238893.

Cl. 94, No 247301.

Cl. 94, No 251200.

Cl. 95, No 167577.
Cl. 96 a, No 214966.
Kl. 96 a, Nr. 248071.
Kl. 96 a, Nr. 253776.

Kl. 96 b, Nr. 168804.

Kl. 96 b» Nr. 169116.

Spielzeug-Antriebsvorrichtung mit Federwerk.
Dispositif anti-dérapant pour ski.
Visiergerät an auf Lafetten gelagerten Feuerwaffen
zur Beschiessung von Flugzeugen.
Sicherungseinrichtung für die Abfeuerungsvorrich-
tung von Schusswaffen.
Mécanisme pour machine à temper.
Calibre.
Appareil électrique de mesure.
Dispositif indicateur notamment pour la mesure
d'angles.
Compteur de liquide.
Compteur à gaz sec monosoufflet.
Procédé et appareil pour la mesure du travail d'an
objet de choc se déplaçant à grande vitesse, en particulier

du travail de rupture d'un raiL
Vorrichtung zur Ermittlung des Mittelwertes einer
Messgrösse in einem bestimmten Zeitraum.
Impulszähler.
Messgerät für die Bestimmung des Volumenanteiles
eines einzelnen Gases in einem Gasgemisch.
Durch Lochkarten gesteuerte Multiplikationsmaschine.
Rechenmaschine zum Aufstellen von Listen.
Schallaufnahmevorrichtung.
Elektromechanische Vorrichtung zur Uebertragung
von Schwingungen.
Dispositif de limitation dn parcours de l'ancre dans
un mouvement d'horlogerie.
Pièce d'horlogerie à remontage automatique.
Montre à remontoir à couronne.
Pare-chocs pour pièces d'horlogerie.
Boîte, de montre étanche.
Boîte de montre étanche.
Montre.
Elektrische Uhranlage mit zwei Hauptuhren.
Verfahren zur Herstellung einer Metall-Legierung
durch Reduktion von Metalloxyden.
Alum'nium-Legierung.
Procédé de récupération des composés fluorés dans
les gaz se dégageant dans la fabrication électro-
lytique de l'aluminium.
Procédé de soudure de pièces d'acier en général, et
particulièrement de pièces en métal coulé ou laminé.
Verfahren zum Verformen von Metallen und Vorrichtung

zur Ausübung des Verfahrens.
Machine à souder électriquement.
Machine pour le sondage électrique de tronçons de
fil à une plaque.
Gleichstrom-Generator mit Nebenschlusserregung, für
regelbare Kurzschluüstromstärke, insbesondere für
Schweisszwecke
Electrode de soudure.
Procédé de fabrication de tuyaux à ailettes et tuyau
à ailettes obtenu par ce procédé.
Machine pour la fabrication de gouttières.
Werkzeugkopf, mit auswechselbarem Werkzeugträger.
Spannfutter.
Kraftbetriebene Handschere.
Handschere zum Schneiden von gewölbtem
tafelförmigem Schneidgut.
Etau-limeur de précision.
Dispositif de commande de la position de l'outil d'un
étau-limeur ou machine de ce genre.
Verfahren zum Zementieren und Härten von
Werkstücken aus Eisen und Stahl.
Kreissäge.
Handspannsäge.
Leim- und Furnierofen.
Procédé et appareil pour le tannage des peanx en vue
de la fabrication de courroies.
Kollergang.
Vorrichtung zum Schleifen von Mähmessern.
Schleifgerät für zweischneidige Rasierhobelklingen.
Verfahren zur Herstellung eines Schleifwerkzeuges für
härteste Metall-Legierungen und nach diesem
Verfahren hergestelltes Werkzeug.
Schraubenzieher.
Parallelschraubstock mit mindestens einem Satz
Einsatzstücken zum Festhalten von Rohren.

Werkzeug zum Erstellen und Lösen vonVerbindungen.
Schablonenblatt.
Verfahren zur Herstellung klarer, wasserfester Folien.
Verfahren zur Herstellung von Ueberzugsmaterial,
insbesondere für Lampenschirme und darnach
hergestelltes Ueberzugsmaterial.
Elément de fermoir destiné à être fixé à l'extrémité
d'un lien souple, notamment pour bracelet, bracelet-
montre ou autre article de bijouterie.
Bracelet, destiné plus particulièrement, mais non
exclusivement à une montre.
Briquet pyrophorique.
Elément d'assemblage à emboîtement.
Sicherungsmutter.
Schraubenmuttersicherung mit in das Bolzengewinde
eingreifenden Sperrlappen.-
Rollkörperkäfig für Rollager und Verfahren zur
Herstellung desselben.
Verfahren zur Herstellung von Werkzeugmaschinen
mit in Wälzlagern laufender Arbeitsspindel, durch
das ein genaues Rundlauien erzielt werden soll.
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Cl. 96 b,

Kl. 96 b,

Kl. 96 e,
Cl. 96 e,
Cl. 96 e,

N° 170531.

Nr. 171107.

Nr. 169119.
N° 172150.
N° 183284.

Cl. 96 e, N° 245472.

Cl. 96 f,
Kl. 96 f,
Kl. 97,
Kl. 98 c,

Kl. 100 a,
Kl. 100 b,

N° 167586.
Nr. 253784.
Nr. 236086.
Nr. 231113.

Nr. 220560.
Nr. 168226.

Kl. 100 b, Nr. 188949.

Cl. 100 b,
Kl. 101 b,

N° 244146.
Nr. 168515,

Kl. 101b, Nr. 169440.

Kl. 101b, Nr. 171805.

Kl. 103 c, Nr. 170550.

Cl. 104 a, N° 168232.

Kl. 104 a, Nr. 212701.

Kl. 104 a, Nr. 243186.

Kl. 104 a, Nr. 246780.

Kl. 104 b, Nr. 187503.

Kl. 104 b, Nr. 203763.

Kl. 104 b, Nr. 209725.

Kl. 104 b, Nr. 211169.

Kl. 104 c, Nr. 169139.

Kl. 104 c, Nr. 187508.

Kl. 104 c, Nr. 187510.

Kl. 104 c, Nr. 194542.
Kl. 104 c, Nr. 208818.
Kl. 104 c, Nr. 208819.

Kl. 104 c, Nr. 232434.

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,

Kl. 104 c,

Cl. 104 c,

Kl. 104 d,

Kl. 107 e,
Kl. 107 e,

Nr. 232435.

Nr. 234425.

Nr. 234426.

N° 237685.

Nr. 244685.

Nr. 169453.
Nr. 169811.

Kl. 107 e, Nr. 172171.

Kl. 108 c,

Kl. 108 c,

Nr. 252890.

Nr. 253798.

Kl. 108 e, Nr. 225432.

Kl. 108 f, -Nr. 219265.

Kl. 110 b, Nr. 235359.

Kl. 110 b, Nr. 244436.

Kl. 110 c, Nr. 167911.
Kl. 110 c, Nr. 187786.
Kl. 110 c, Nr. 194010.

Kl. 111 a, Nr. 170845.

Kl. Illa, Nr. 172842.

Appareil destiné à combattre les oscillations .de
vitesse, les vibrations ou les à-coups.
Lager, insbesondere Blockgleitlager, für horizontal
und geneigt angeordnete Wellen.
Leitung für Gase und Flüssigkeiten.
Procédé et moyen pour faire une ligature.
Raccordement d'une conduite de branchement à une
conduite principale de section droite curviligne.
Dispositif d'étanchéité pour le passage d'un organe
tournant à travers une paroi.
Elément de tuyauterie à vanne à crémaillère.
Absperrventil.
Lager mit Oelrücklaufrohr.
Doppelwinde, insbesondere für. landwirtschaftliche
Zwecke.
Kompressor.
Aus einem mehrschaufligen Propeller und einem
Spiralgehäuse bestehender Ventilator.
Schraubenverdichter für veränderliche Leistung mit
i neinandergreifenden Schraubenrädern.
Elica per ventilatori.
Einrichtung zum selbsttätigen Regeln des
Flüssigkeitsstandes in der Tauchglocke eines Unterwassermotors.

Einrichtung zum selbsttätigen Regeln des
Flüssigkeitsstandes in der Tauchglocke eines Unterwassermotors.

Ansaugeinrichtung an nicht selbstansaugenden
Rotationspumpen, wie Zentrifugalpumpen, mit einer durch
einen gemeinsamen Antrieb angetriebenen, unter
Bildung eines Flüssigkeitsringes arbeitenden
Hilfspumpe.

Befestigung eines Laufteiles an der Welle von Dampfoder

Gasturbinen.
Moteur à combustion interne du type à injection de
combustible liquide et à allumage par compression.
Brennkraftmaschine mit Vorverdichtung und künstlicher

Zündung.
Verfahren zum Betriebe von Verbrennungskraftmaschinen

und Einrichtung zu dessen Ausführung.
Verfahren zum Betriebe von Flugmotoren mit
Abgasturboladern, die nicht mechanisch mit dem Motor
gekuppelt sind sowie Einrichtung zur Ausübung
dieses Verfahrens.
Drehzahlregelungseinrichtung für Einspritzbrennkraftmaschinen.

Brennstoffregler für Brennkraftmaschinen.

Brennstoffeinspritzanlage für Brennkraftmaschinen,
insbesondere für Dieselmotoren.

Kraftstoffeinspritzanlage mit hydraulischem
Einspritzversteller an Brennkraftmaschinen, insbesondere

an Dieselmotoren.
Befestigungsvorrichtung für Stromleiter an
zweipoligen Glühkerzen.
Einrichtung in Zündanlagen von Verbrennungskraftmaschinen

zum Anlassen der Verbrennungskraftmaschinen

mittels Zündung.
Verfahren zum Anwerfen von Verbrennungskraftmaschinen.

Anlasseinrichtung an Verbrennungskraftmaschinen.
Magnetzünder.
Verteiler für Zündeinrichtungen von Brennkraftmaschinen.

Verfahren zur Herstellung einer gasdichten Verbindung

der Elektrode von Zündkerzen mit dem
keramischen Isolator.
Vollentstörte Zündkerze für Brennkraftmaschinen.

Einspritzpumpenanlage mit mehreren Einzelpumpen
für Brennkraftmaschinen.
Verfahren zur Herstellung von Glühdrahtkerzen für
Brennkraftmaschinen.
Dispositif d'allumage à haute tension pour moteurs
à explosions.
Einrichtung zur Absperrung eines Brennraumes,
insbesondere für Gasturbinenanlagen.
Ladeverdichter mit Abgasturbine.
Dampferzeuger mit Zwangsdurchlauf des Arbeitsmittels.

Einrichtung zur Ermöglichung der Regelung des
Wasserinhaltes von Dampferzeugern.
Kühl- und Wärmeschrank mit Heisswassererzeuger.

Kühlelement, das aus einem Behälter besteht, in den
mindestens ein Verdampferrohr zur Bildung von Eu-
tektikeis eingebaut ist.
Röhrenwärmeaustauscher, insbesondere für
Kälteanlagen.

Einrichtung zur automatischen Regulierung an
Gasverflüssigungsmaschinen.
Verfahren zum Betrieb von Synchrongeneratoren.

Selbsttätig wirkende Einrichtung zur zeitabhängigen
Drehzahlregelung eines Motors mit Hilfe von
Wirbelströmen.

Stromanschlussklemme für Kollektorbürsten.
Dauermagnetsystem.
Magnetelektrische Maschine, insbesondere Lichtmaschine

für Fahrräder.
Verfahren für die Herstellung von Erzeugnissen mit
gegeneinander isolierten elektrischen Leitern und nach
diesem Verfahren hergestellter isolierter Leiter.
Isolation an Hochspannungskabeln.

CI. 111 a, N° 173871.

Kl. 111 a, Nr. 175790.

Kl. lila, Nr. 209223.

Kl. lila, Nr. 209440.

Kl. lila, Nr. 217862.

Kl. lila, Nr. 225041.
Kl. lila, Nr. 225240.

Kl. lila, Nr. 244927.

Cl. Illb,
Cl. 111 b,

N° 166933.

N° 169156.

Kl. Illb, Nr. 181357.

KI. 111 b,
Kl. 111 b,

Kl. 111 b,
Kl. 111 b,
Kl. 111 c,

Kl. 111 c,

Kl. 111 c,

Nr. 215212.
Nr. 245510.

Nr. 245513.
Nr. 252218.
Nr. 176463.

Nr. 179234.

Nr. 209444.

Kl. 111c, Nr. 209446.

Kl. 111c, Nr. 236654.

Kl. 111c, Nr. 240532.

Cl. 111 d, N° 167929.
Cl. 111 d, N° 173881.

Kl. 111 d, Nr. 182194.

Kl. 111 d, Nr. 230792.
Kl. 111 d, Nr. 233961.

Kl. 111 d, Nr. 235374.

Kl. 111 d, Nr. 252220.
Kl. 112, Nr. 168856.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112.
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,

Kl. 112,

Nr. 169837.
Nr. 173886.
Nr. 197092.
Nr. 197699.

Nr. 201745.
Nr. 202091.

Nr. 203241.

Nr. 207265.

Kl. 112, Nr. 209231.

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,
Kl. 112,

Nr. 217876.
Nr. 217877.
Nr. 220587.

Nr. 225058.
Nr. 228763.
Nr. 230580.

Nr. 231986.
Nr. 234242.
Nr. 234441.
Nr. 235138.
Nr. 242030.

Kl. 112, Nr. 242441.

Kl. 112, Nr. 243468.

Kl. 112, Nr. 245528.

Kl. 112, Nr. 246102.

Kl. 112, Nr. 246370.

Kl. 112, Nr. 247332.

Kl. 112, Nr. 253339.
Kl. 113, Nr. 226113.

Fiche multiple pour contact électrique à fiche et à
douille.
Hohlleiter mit Einrichtung zum Dämpfen der Schwingungen.

Vorrichtung zum Anschliessen und Befestigen von
elektrischen Kabeln, insbesondere von
Hochspannungskabeln.

Endfassung an Metallgewebeschläuchen, insbesondere
zum Abschirmen von elektrischen Leitungen.
Vorrichtung an elektrischen Leitungen zum
Festhalten derselben.
Querverbindung an Reihenklemmen.
Keramischer Isolierkörper mit einer durch ihn
hindurchgeführten Elektrode.
Anordnung mit durch Kondensatorbeläge
potentialgesteuerter Stelle des Austrittes von elektrischen
Leitergebilden aus der Isoliermasse.
Disjoncteur électrique à soufflage par gaz comprimé.

Dispositif d'extinction d'arc, en particulier pour
interrupteur électrique. <*

Schalter mit Lichtbogenlöschung durch strömende
bzw. expandierense Gase, oder Dämpfe.
Akkumulatorenbatterieladeeinrichtung.
Fernsteuerverfahren und zur Ausführung des
Verfahrens dienende Fernsteueranlage.
Elektrischer Quecksilber-Zeitschalter.
Nachlaufsteuereinrichtung.
Regeleinrichtung für Dynamos, insbesondere für
Lichtmaschinen an Fahrzeugen.
Reguliereinrichtung mit Rückstromschaltung für
Dynamomaselünen.

Schaltung für mehrere an das gleiche Wechselströmnetz

angeschlossene Stromrichter zur Speisung
gleichartiger Einzelvemraucher.
Stromerzeugeranlage mit Regeleinrichtung auf
Fahrzeugen, insbesondere auf Kraftfahrzeugen.
Einrichtung zur Umschaltung ohne Leistungsunterbrechung.

Widerstandsreguliereinrichtung, insbesondere für
Rundspruchsendeanlagen.
Dispositif d'interruption de courant électrique.
Disjoncteur automatique.
Uebertemperaturschutzvorrichtung für elektrisch
beheizte Wärmeanlagen, insbesondere für durch
Thermostaten gesteuerte Wärmeanlagen.
Kurzschlußstromschnellbegrenzer.
Durch ein Bimetallelement betätigte Ueberstrom-
sicherung.
Anordnung zur Auslöseverzögerung von Bimetallauslösern

beim Anlauf lange anlaufender Motoren.
Netzschutzeinrichtung.
Verfahren und Vorrichtung zum Ueberführen des

Lichtbogens von einer Anode zu einer andern in
gittergesteuerten Metalldampfapparaten.
Wechselstrommotor mit schwingendem Anker.
Entladungsröhre.
Elektrische Mehrgitterelektronenröhre.
Stromrichter mit Entladungsstrecke für Gas- oder
Funkenentladung.
Richtverstärker.
Schiebekondensator mit Luftdielektrikum und
spiralförmigen Elektroden.
Verfahren und Schablone zur Herstellung
spiralförmiger Kondensator-Elektroden.
Verfahren zur Herstellung einer Entladungsröhre mit
einer Sekundäremissionselektrode und nach diesem
Verfahren hergestellte Entladungsröhre.
Antriebsvorrichtung für periodisch betätigte
Schalteinrichtungen, insbesondere Stromumformer.
Dauermagnetkörper.
Dauermagnetkörper.
Verfahren zur Herstellung einer Hochfrequenzspule
mit magnetisierbarem Kern.
Thermisches Relais.
Drosselspule mit Hochfrequenzeisen.
Einrichtung mit mindestens einem
Sperrschichtelektrodensystem.

Elektrode für Sekundärelektronenvervielfacher.
Elektrische Entladungsröhre.
Elektrodensystem für Elektronenvervielfacher.
Elektronenmikroskop.
Verfahren zur Verbesserung der Kontaktgabe von
elektrischen Kontakten.
Sperrschicht-Elektrodensystem, in dem wenigstens
eine der Elektroden derart unterteilt ist, dass eine
Anzahl gesonderter Zellen vorhanden ist.
Einrichtung zur Erzeugung einer Gittersteuerspannung

für Mutatoren.
Stapel von in einem vorgeschriebenen Abstand
voneinander angeordneten, miteinander verbundenen
Platten, insbesondere für Drehkondensatoren.
Elektrische Kontaktvorrichtung mit Einstellmöglichkeit

für ein elektrisches Organ, das zu diesem Zwecke
an einem durch Formveränderung einzustellenden
Gestellteil angebracht ist.
Anordnung zur Belichtung der photographischen
Schicht in einem Korpuskularstrahlgerät.
Elektrischer Kondensator mit Kunststoffdielektrikum
und auf diesem aüfmetallisierten Belegungen.
Abschirmtopf zur Abschirmung von Magnetfeldern.
Alurainiumofen.
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Kl. 114 b, Nr. 170863.

Kl. 114 b, Nr. 226777.

Kl. 114 e, Nr. 246381.
Kl. 114 f, Nr. 168865.
Kl. 115 a, Nr. 246383.

Kl. 115 c, Nr. 169496.
Cl. 115 c, N° 217337.

Kl. 116 b, Nr. 244716;

Kl. 116 b, Nr. 250210.
Cl. 116 c, N° 237698.

' Kl. 116 h, Nr. 205361.

Kl. 116 h, Nr. 206037.

Kl. 116 h, Nr. 229523.

Kl. 116 h, Nr. 229741.

Kl. 116 h, Nr. 241783.

Kl. 1161, Nr. 208854.
Kl. 116 1, Nr. 250527.
Kl. 118 d, Nr. 174470.
Kl. 119 c, Nr. 232241.
Kl. 120 a, Nr. 174218.
Kl. 120 a, Nr. 175818.

Kl. 120 a, Nr. 247129.

Kl. 120 a, Nr. 248971.
Kl. 120 b, Nr. 180202.

Kl. 120 b, Nr. 202984.

Kl. 120 d, Nr. 171530.

Kl. 120 d, Nr. 177423.
Kl. 120 f, Nr. 168295.
Kl. 120 f, Nr. 173553.

Kl. 120 f, Nr. 173555.
Kl. 120 f, Nr. 211388.
Kl. 120 f, Nr. 224521.

Kl. 120 f, Nr. 241544.

Kl. 120 f, Nr. 253843.

Kl. 121 a, Nr. 188464.
Kl. 121 b, Nr. 253845.
Kl. 121 d, Nr. 223447.
Kl. 122 a, Nr. 252034.

Kl. 122 b, Nr. 169887.
Kl. 122 b, Nr. 227719.
Kl. 122 b, Nr. 246148.
Kl. 123 b, Nr. 241546.
Kl. 123 c, Nr. 233703.
Kl. 125 b, Nr. 217905.-

Kl. 125 b, Nr. 220889.

Kl. 125 b, Nr. 243495.
Kl. 125 c, Nr. 166630.

Kl. 125 c, Nr. 168591.

Kl. 126 b, Nr. 170268.
Kl. 126 b, Nr. 170270.

Cl. 126 b, N° 170899.
Kl. 126 b, Nr. 172907.
Kl. 126 b, Nr. 203573.

Kl. 126 b, Nr. 232806.

Kl. 126 b, Nr. 233330.

Kl. 126 b, Nr. 235411.

Kl. 126 b, Nr. 249770.
Cl. 126 d, N° 168318.
Cl. 126 e, N° 251050.
Cl. 126 e, N° 253851.

Scheinwerferscheibe, insbesondere für Fahrzeugscheinwerfer

zur Kurven- und Nebelbeleuchtung.
Elektrische Laternenleuchte für Strassen, die als
Hängeleuchte oder Mastauftatzleuchte verwendbar ist.
Glühkörper.
Brenner für flüssige Brennstoffe.
Elektrische Lichtbogenlampe mit in einem geschlossenen

Kolben angeordneten Elektroden.
Elektrische Leuchtröhre.
Procédé pour l'obtention de la pression de gaz
auxiliaire nécessaire aux allumages successifs d'un tube
à décharge électrique à atmosphère gazeuse.
Einrichtung zum Verbinden einer Zahnprothese mit
einer am Gebiss festsitzenden Schiene oder Klammer.

Künstlicher Zahn.
Guêtre orthopédique pour redresser les jambes
courbes de petits enfants.
Verfahren zur Darstellung eines Kondensationsproduktes

aus Trimethylhydrochinon und Phytylhalo-
genid.
Verfahren zur Darstellung eines Kondensationsproduktes

aus Trimethylhydrochinon und Dihydro:
phytylhalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines neuen therapeutisch
wirksamen Amidins.
Verfahren zur Darstellung eines neuen therapeutisch
wirksamen Amidins.
Verfahren zur Herstellung beständiger wässeriger
Lösungen von Alkalisalzen der l-Methyl-5-isopro-
pyl-5-allyl-barbitursäure.
Mit Dampf betriebener Dauerwellenapparat.
Halter für Toilettengegenstände.
Druckende Tabelliermaschine.
Münzeinwurf an einem Selbstverkäufer.
Polarisiertes Relais.
Anordnung zur Regelung der Arbeitsgeschwindigkeit
von nach dem Geh-Steh-Verfahren arbeitenden Sende-
und Empfangsanlagen beim Auftreten von
Gleichlaufstörungen. «
Notstromversorgungseinrichtung für netzgespeiste
Fernmeldeanlagen.
Notstromversorgungsanlage für Fernmeldeanlagen.
Schaltungsanordnung für Mehrleiterkabel mit Vier-
drahtstromkreisen. *

Anordnung zur Echo- und Rückkopplungssperrung
in Uebertragungsanlagen für Wechselverkehr mit
Gabelschaltungen.
Schaltungsanordnung für Gesellschaftsleitungen in
Signal- und Fernsprecheranlagen mit Schrittschalt-
Fernmeldeanlage. [werken.
Radioempfänger.
Verfahren ünd Lautstärkerregler zur automatischen
Regelung der Verstärkung* in Empfängern für modulierte

Schwingungen.
Schaltungsanordnung für Superheterodyn-Empfänger.
Radioempfangsgerät.
Vorrichtung ziir elektrischen Fern-Einstellung eines
Klein-Funkgerätes, insbesondere Bordfunkgerätes.
Einrichtung zur gleichzeitigen Erzeugung mehrerer
verschiedenfrequenter Schwingungen.
Schaltung zur Uebertragung von modulierten
Ultrahochfrequenzschwingungen.
Lichtrufan läge mit Alarmruf.
Meldeanordnung an einer gesicherten Leitungsanlage.
Einrichtung zur Ordnung des Strassenverkehrs.
Blickfangmittel in Zeitungs- und Zeitschriften-Inseraten

aller Art und Verfahren zu dessen Herstellung.
Ausstellungsschrank für Flächengebilde.
Kranzständer.
Rlickfänger für Schaufenster.
Handtasche.
Schultasche für Mädchen.
Papierrolle mit einem äusseren Umschlag und einem
zwischen diesem Umschlag und der Papierrolle ein;
gelegten Aufreissfäden (Löschung' infolge Verzichts
vom 17. September 1948).
Transportierbares Behälteraggregat zur Aufnahme von
Gegenständen.
Schachtel.
Schiebeverschluss für Entleerungsöffnungen an
Förderkanälen, welche zur Förderung von Heu und
dergleichen dienen.
Abladehilfsvorrichtung an Förderkanälen mit freilegbaren

Entleerungsöffnungen, welche Kanäle zur
Förderung von Heu und dergleichen bestimmt sind.
Pendelnde Schwingachse an Kraftfahrzeugen.
Sicherungsvorrichtung gegen Diebstahl von
Kraftfahrzeugen.

Tracteur agricole.
Antriebsblockanordnung für Kraftfahrzeuge.
Hydraulische Bremseinrichtung an Fahrzeugen von
Wagenzügen.
Elektrische Anlage für Fahrzeuge, insbesondere für
Kraftfahrzeuge.
Einrichtung an Heckmotorfahrzeugen zur Zuführung
von Luft zum Motorraum.
Scheinwerfer für den Einbau in die Umkleidung eines
Fahrzeuges.
Treppe, insbesondere für Kastenfahrzeuge.
Bande de roulement pour bandage pneumatique.
Verrou à combinaison.
Dispositif anti-vol pour bicyclette.

Kl. 126 f,
Kl. 126 f,
Kl. 126 f,
Kl. 126 f,
Kl. 127 d,

Kl. 127 h,
Cl. 127 i,
Kl. 127 1,

Kl. 127 1,

Kl. 127 1,

a. 128 a,
Kl. 128 c,
Kl. 128 c,

Nr. 169543.
Nr. 203581.
Nr. 233711.
Nr. 253853.
Nr. 170664.

Nr. 168605.
N° 169912.
Nr. 173967.
Nr. 195822.
Nr. 225701.
N° 253866.
Nr. 237720.
Nr. 248142.

Kontrollmarke für Fahrräder, Motorräder und der-
Fahrrad-Packtasche. [gleichen.
Pakethalter.
Pneumatische Satteldecke für Fahrzeuge.
Einrichtung zur Verhinderung des Oelaustrittes bei
Achslagern von Schienenfahrzeugen.
Wagenschieber.
Aiguille à lame flexible.
Wechselstrom- Schienentriebfahrzeug.
Kohleschleifbügel mit Metallträger.
Nutzbremsschaltung für Wechselstrom-Fahrzeuge.
Engin nautique.
Vorrichtung zum Betrieb von Schiffen.
Antriebsanlage für Schraubenschiffe.

<56 Znsatzpatente 56 brevets additionnels 56 brevetti addizionali)

Kl. 3 c, Nr. 193515 (168043).

Cl. 4 d, No 203013 (190358).
Kl. 7 b, Nr. 183375 (167430).
Kl. 7 e, Nrn. 176200, 183376
Cl. 11 b, N° 206592 (170978).
Kl. 17 c, Nr. 191136 (184589).

Cl. 21 c, N° 181691 (176605).

Kl. 39 a,

Kl. 43,

Cl. 77,

Nr. 181956 (178552).

Nr. 243009 (239015).

N° 197777 (176689).

Kl. 79 c, Nrn. 179688, 179968,

Cl. 79 c, N° 236536 (226494).

Kl. 104 b, Nr. 192495 (187503).

Kl. 104 c, Nr. 192058 (187508).

Kl. 104 c, Nr. 198906 (194542).

Kl. 111 a, Nr. 252670 (244927).

Cl. 111 b, N° 211607 (166933).

Kl. 111 c, Nr. 219590 (209444).

Kl. 116 h, Nr. 211863 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 212353 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 212354 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 212356 (206037).

Kl. 116 h, Nr. 213381 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 213382 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 221842 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 221843 (205896).

Kl. 116 h; Nr. 221844 (205896).

Kl. 116 h, Nr. 222170 (205896).

Kl. 116 h, Nrn. 234977234980

Kl. 116 h, Nrn. 234981234992

Kl. 116 h, Nfn. 235951235955,

Kl. 126 b, Nr. 236181 (232806).

Kl. 127 1, Nr. 182627 (173967).
Kl. 127 1, Nr. 199692 (195822).

Deckel für Staubbehälter, der eine
Luftpumpe zum Zerstäuben des staubförmigen
Behälterinhalts trägt.
Dispositif de fixation d'éléments plans.
Gasofen.

(170713). Gasbrenner an Wassererhitzern.
Objet vitreux.
Einrichtung für den Druckausschank von
leicht verderblichen Fruchtsaftgetränken.
Métier à tisser pour fabriquer un tissu, tissé
en duite simple avec une lisière solide,
l'alimentation continue de trame se faisant au
moyen de passe-trames sans canette.
Anlage zur automatischen Herstellung von
Zündhölzchen.
Verfahren zur Wasserenthärtung durch
Zusatz von Alkalikarbonaten.
Procédé de récupération des composés fluorés
dans les gaz se dégageant dans la fabrication
électrolytique de l'aluminium.
181171 (176091). Gleichstromgenerator mit
Nebenschlusserregung, für regelbare Kurz-
schlußstromstärke, insbesondere für Schweiss
zwecke.
Machine pour le soudage électrique de

tronçons de fil à une plaque.
Drehzahlregelungseinrichtung für
Einspritzbrennkraftmaschinen.

Einrichtung in Zündanlagen von
Verbrennungskraftmaschinen zum Anlassen der
Verbrennungskraftmaschinen mittels Zündung.
Anlasseinrichtung an Verbrennungskraftmaschinen.

Anordnung mit durch Kondensatorbeläge
potentialgesteuerter Stelle des Austrittes
von elektrischen Leitergebilden aus der
Isoliermasse.
Disjoncteur électrique à soufflage par gaz
comprimé.
Schaltung für mehrere an das gleiche
Wechselstromnetz angeschlossene Stromrichter

zur Speisung gleichartiger
Einzelverbraucher.

Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus 2-Aethyl-3,5-dimenthyl-
hydrochinon und Phytylhalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus Trimethylhydrochinon
und Phytol.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus m-Xylohydrochinon und
Phytol.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus m-Xylohydrochinon und
Phytyldihalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus p-Xylohydrochinon und
Phytylhalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus m-Xylohydrochinon und
Phytylhalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus o-Xylohydrochinon und
Phytol.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus p-Xylohydrochinon und
Phytol.
Verfahren zur Darstellung eines Kondensa-
tionsproduktes aus o-Xylohydrochinon und
Phytylhalogeniden.
Verfahren zur Darstellung eines
Kondensationsproduktes aus 2-Aethyl-3,5-dimethyl-
hydrochinon und Phytol.
(229523). Verfahren zur Darstellung eines
neuen therapeutisch wirksamen Amidins.
(229741). Verfahren zur Darstellung eines
neuen therapeutisch wirksamen Amidins.
236712 (229523). Verfahren zur Darstellung
eines neuen therapeutisch wirksamen Amidins.

Elektrische Anlage für Fahrzeuge,
insbesondere für Kraftfahrzeuge.
Wechselstrom- Schienentriebfahrzeug.
Kohleschleifbügel, mit Metallträger.
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Verzeichnis der am I.Oktober 1948 veröffentlichten 329 Patentschriften
Liste des 329 exposés d'invention publiés le 1er octobre 1948

Lista dei 329 esposti d'invenzione pubbhcati il 1" ottobre 1948

250670 252202 252285 252365 252426 252503 252573 252670
251098 252204 252286 252367 252427 252504 252574 252671-
251180 252206 252287 252369 252428 252506 252575 252674
251546 252210 252288 252371 252432 252508" 252576 252675
251547 252211 252289 252372 252434 252509 252577 252677
251650 252215 252290 252373 252435 252510 252578 252678
251663 252216 252291 252374 252436 252511 252580 252679
251791 252218 252292 252375 252437 252512 252581 252680
251858 252219 252293 252376 252440 252514 252582 252684
251862 252221 252294 252377 252441 252515 252583 252692
251868 252222 252295 252380 252442 252520 *252588 252693
251874 252227 252296 252382 252443 252521 252589 252696
251909 252229 252297 252383 252445 252523 252591 252697
251911 252232 252298 252384 252447 252527 252593 252698
251938 252237 252299 252385 252448 252531 252595 252703
252002 252238 252300 252389 252449 252532 252596 252706
252004 252240 252301 252390 252450 252534 252597 252720
252006 252241 252302 252391 252452 252535 252598 252721
252007 252243 252303 252392 252454 252537 252600 252723
252011 252244 252304 252394 252455 252539 252601 252724
252029 252245. 252305 252395 252457 252541 252602 252727
252037 252246 252307 252396 252468 252542 252606 252728
252049 252248 252308 252398 252470 252543 252607 252729
252076 252249 252309 252399 252474 252545 252610 252731
252082 252254 252312 252400 252478 252547 252612 252740
252119 252256 252313 252401 252479 252548 252623 252742
252121 252258 252314 252405 252480 252550 252627 252743
252125 252262 252317 252406 252481 252552 252636 252745
252133 252264 252318 252407 252482 252554 252638 252746
252135 252267 252325 252408 252488 252556 252639 252748
252139 252268 252332 2o2409 252490 252557 252643 252763
252143 252270 252333 252410 252491 252558 252646 252764
252149 252272 252334 252411 252492" 252560 252648 252811
252151 252276 252337 252412 252493 252561 252652 252955
252156 252277 252339 252413 252494 252562 252656 253785
2o2163 252278 252344 252414 25249o 252563 252657
252173 252279 252348 252415 252496 252564 252660
252179 252280 252354 252416 252497 252568 252661
252187 252281 252358 252417 252498 252569 252692
252191 252282 252359 252418 252499 252570 252665
252196 252283 252361 252419 252500 252571 252667
252201 252284 252364 252424 252501 252572 252669

AuBerordentilehe Maßnahmen auf dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes
(BRB. vom 28. März 1947)

Mesons extraordinaires prises dans Ii domains ds la profecf fon de la propriété indistrfelli.
* (ACF. du 28 mare 1947)

Misure straordinarie prese nel dominio della proiezione della proprietà industriale
(BCF. del 28 marzo 1947)

Wieder in Kraft gesetzte Patente

Brevets remis en vigueur Brevetti rimessi in vigore

Klasse PaUnt-Nr. Wledarln Kraft gesetzt im Klasse Pattnt-Nr Wlederin Kraitgesetztam
Ciasse Brevet N° Remis en vigueur le Ciasse Brevet N° Remis en vigueur le
Classe Brevetto N° Rimesso in vigore il Classe Brevetto N° Rimesso in vigore U

7c 252092 30. Sept. 1948 71 k 225004 28. Sept. 1948
7g 251078 30. Sept. 1948 75 b 209200 30. Sept 1948
9c 248739 17. Sept 1948 79 n 236064 28. Sept 1948
9 d 250031 17. Sept. 1948 80 e 214230 21. Sept. 1948

10 a 207966 30. Sept. 1948 96 g 200137 27. Sept. 1948
13 i 204490 30. Sept. 1948 94 251472 27. Sept. 1948
151 250861 30. Sept 1948 95 208402 29. Sept. 1948
15 h 249328 28. Sept 1948 111 a 216786 28. Sept. 1948
151 240198 30. Sept. 1948 116 a 249740 21. Sept. 1948
24 a 224613 30. Sept. 1948 116 g 247868 23. Sept. 1948
24 d 249851 28. Sept. 1948 1161 253357 30. Sept. 1948
25 b 244327 28. Sept. 1948 117 a 246559 20. Sept. 1948
44 d 245690 24. Sept. 1948 1201 237283 30. Sept. 1948
48 d 203967 30. Sept. 1948 1201 244206 30. Sept. 1948
48 d 230714 30. Sept. 1948 121 b 221757 27. Sept. 1948
48 d 235045 30. Sept. 1948 125 b 212083 29. Sept. 1948
48 d 235046 30. Sept. 1948 126 b 200216 29. Sept. 1948
48 d 237977 30. Sept. 1948 126 b 228799 29. Sept. 1948
54 b 251675 29. Sept. 1948 126 c 218795 29. Sept. 1948
71 f 225003 28. Sept. 1948 126 c 252476 24. Sept. 1948

Infeige Gutheißung

von Wiedereinsetzungsgesuchen nachträglich zugelassene Prioritätsansprüche
Revendications de priorités acceptées, ensuite de Paccepration de demandes de réintégration

Rivendicazioni di priorità accettate, in seguito aXVaccettazione di domande di reintegrazione

Klasse
Classe

Classe

Pat.-Nr.
Brev.No
Brev.N»

Priorität
Priorité
Priorità

der Paten tanine Ida Dg
Date de dépôt de la

demando

Data di deposita della
damando

27 c 252340 Deutsches Reich 21. April 1944* 5. April 1946

?'Ausweis unvollständig; angenommen gemäss Departementsverfügung vom 19 Nov. 1947.
Pièces justificatives incomplètes; admises seJon O. du D.F.J. et P. du 19 novembre 1947.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Dezentralisierter Zahlungsverkehr fjTrafic des paiements décentralisés
Ausweis per 31. Juli 1948 - Situation an 31 juillet 1948

Zahlungsabkommen
Accords de paiement

Auszahlungen an
schweizerische Gläubiger

Paiements
anx créanciers suisses

Inklusive
private Verrechnungen

Inclusivement
compensations privées

Einzahlungen
schweizerischer Schuldner

Versements
de débiteurs suisses

Inklusive
private Verrechnungen

Inclusivement
compensations privées

Auszahlungen an
schweizerische Gläubiger

Paiements
aux créanciers snisses

Inklusive
private Verrechnungen

Inclusivement
compensations privées

Einzahlungen
schweizerischer Schuldner

Versements
de débiteurs suisses

Inklusive
private Verrechnungen

Inclusivement
compensations privées

Saldo des Zahlungsverkehrs
einschliesslich der Guthabensaldi

der ermächtigten Banken
Solde dn trafic des paiements

comprenant les soldes créditeurs
des banques agréées

-f TJeberschuss / Excédent
Fehlbetrag /Découvert

Januar-Juli 1948 Janvier-Juillet 1948 JuU 1948 JuiUet 1948 Am Monatsende
En fin de mois

Fr.
12 578 911.54
2 483 234.44
2 705 756.86

Fr.
19 537 105.95

81 413.16
803 727.28

Fr.
2 062 914.39

139 015.60
1 063 813.86

Fr.
3 907 256.56

1525.
7 031.50

Fr.

17 767 902.84 20 422 246.39 3 265743.85 3 915 813.06 + 31 763 747.18

240 560 914.22
26 558 562.57
42 443 259.38

293 999 052.83
1 917 426.70
1 875 292.54

31 276 810.76
3 270 759.45

15 600 057.65

35 816 638.58
222 144.10
303 516.15

-

309 562 736.17 297 791 772.07 50 147 627.86 36 342 298.83 -r- 6 949 573.41

322 745 373.69
23 515 734.47
30 074 328.42

343 323 917.39
1 961 317.23
4 958 119.83

35 885 439.78
3 757 412.43
6 006 295.39

45 961 516.05
99 510.22

1 776 324.08

376 335 436.57 350 243 354.45 45 649 147.60 47 837 350.35 290 891 982.83

127 097 774.17
29 194 922.85
12 783 361.94

123 017 044.16
30 590 402.16

1 392 956.39

21 750 649.81
1 375 102.55
2 640 426.45

12 979 602.46
387 087.95
214 381.31

169 076 058.96
m

155 000 402.71. 25 766 178.81 13 581 071.72 26 897 465.52

17 775 979.31
3 115 191.91
2 143 525.03

18 923 208.62
8 005.90

40 150.89

2 826 494.97
1 081 210.61

352 653.41

1 278 180.41
964.89

11 431.15

23 034 696.25 18 971 365.41 4 260 358.99 1 290 576.45 + 2 250 261.78

22 972 849
1 529 581.34
5 735 675.22

31 703 923.54
213 218.35
277 306.48

7 804 165.76
371 290.81

2 231 908.30

8 803 003.55
86 154.91
84 733.14

30 238 105.56 32 194 448.37 10 407 364.88 8 973 891.60 + 23 247 979.88

296 074 284.57
90 131 607.16
81 115 497.

433 534 461.08
5 119 171.44
6 084 879.90

46 159 210.46
11 514 664.28
19 396 506.47

46 938 443.88
837 518.32
637 130.28

467 321 388.73 444 738 512.42 77 070 381.21 48 413 092.48 241 959 862.32

109 366 000.74
514 383.27

2 464 680.07

96 435 816.09

195 74840

10 227 799.85
440 618.81
416 957.06

8 769 024.94

20 586.54

112 345 064.08 96 631 064.19 11 085 375.72 8 789 611.48 + 18 687 857.77

- 1 505 681 389.16 1 415 993 166.01 227 652 178.92 169 143 705.97 490 749 037.47

Aegypten
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Belgien
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Frankreich
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Niederlande
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Norwegen
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Schweden (seit 1. 5. 48)
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Sterttnggebiet
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Tschechoslowakei
Kommerzieller Verkehr
Finanzverkehr
Uebriger Verkehr

Gesamtverkebr

Egypte
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Belgique
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
France
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Pays-Bas
Trafic commercial
Trafic financier
Autre» trafic

Total
Norvège
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Suède (depuis 1. 5. 48)
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Zone Sterling
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Tchécoslovaquie
Trafic commercial
Trafic financier
Autre trafic

Total
Mouvement total
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anerkannte lerisionssteUen- für Kapitalrednktionen von Aktiengesellschaften

1. Nachtrag
zu der im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 95 vom 24. April 1948

veröffentlichten Liste
Der Bundesrat hat als Revisionsstelle im Sinne von Artikel 732, Absatz 2,

OR. ohne Einschränkung anerkannt:
Société fiduciaire et de gérance S. A. Genève, in Genf.

Institutions de revision reconnues pour les cas de rédnction du capital social
de sociétés anonymes

1er Supplément
à la liste publiée dans la Feuille officielle suisse du commerce

du 24 avril 1948, N° 95

Le Conseil fédéral a reconnu comme institution de revision sans restriction,

au sens de l'article 732, alinéa 2, C.O. :

Société fiduciaire et de gérance S.A. Genève, à Genève.

Offici di revisione riconosciuti per la riduzione del capitale sociale
di società anonime

1° Complemento
all'elenco pubblicato nel Foglio ufficiale svizzero di commercio

del 24 aprile 1948, N° 95

Il Consiglio federale ha riconosciuto come ufficio di revisione, senza
restrizione, nel senso dell'articolo 732, secondo capoverso, C.O. :

Société fiduciaire et de gérance S. A. Genève, Ginevra.

Istruzioni R° 23

della Sezione carne e bestiame da macello deH'UGV. concernenti
il contingentamento dei suini

(Del 28 ottobre 1948)

1. Il contingente di macellazione per il mese di novembre 1948 è
fissato al 40 % dèi contingente di base determinato secondo il modulo M 5. il
contingente di base deve essere calcolato come nel mese precedente.

2. Ogni azienda deve calcolare essa stessa il suo contingente, riempire
completamente il rapporto di contingente e il rapporto mensile concernente
le macellazioni eseguite (comprese le macellazioni d'urgenza) e inviarlo
entro il 5 del mese seguente, in ogni caso non prima della fine del mese
rispettivo, alla Sezione carne e bestiame da macello, Berna 3.

8. Le indicazioni del rapporto dl contingente, macellazioni effettuate
nel mese in-rassegna e macellazioni del mese del rapporto, devono essere
presentate per il controllo all'ispettore delle carni, che ne attesterà l'esattezza

con la sua firma.
4. Le contravvenzioni alle presenti istruzioni saranno punite conformemente

al decreto del Consiglio federale del 17 ottobre 1944 concernente il
diritto e la procedura penale in materia di economia di guerra.

5. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° novembre 1948.

Gesandtschaften und Konsulate
Légations et consulats Legazioni e consolati

Am 15. Oktober 1948 hat Herr Karl Wildmann dem Bundesrat sein
Beglaubigungsschreiben als ausserordentlicher Gesandter und bevollmächtigter
Minister von Oesterreich bei der Schweizerischen Eidgenossenschaft überreicht.

Herr Walter Hofer, Legationsrat beim Eidgenössischen Politischen
Departement, ist bei der bulgarischen Regierung als ständiger. Geschäftsträger
akkreditiert worden.

Laut einer Mitteilung der Gesandtschaft von Oesterreich ist in Lugano
ein Honorarkonsulat errichtet worden. Dem zum Honorarkonsul, mit
Amtsbefugnis über den Kanton Tessin, ernannten Herrn Carl Werner, wird das
Exequatur erteilt.

Der Bundesrat hat Herrn Rudolf von Segesser als französischen Konsularagenten

in Luzern anerkannt, an Stelle des zurückgetretenen Herrn François
Jaquot. 257. 2. 11. 48.

M. Karl Wildmann a remis au Conseil fédéral, le 15 octobre 1948, les
lettres l'accréditant en qualité d'envoyé extraordinaire et ministre
plénipotentiaire d'Autriche près la Confédération suisse.

M. Walter Hofer, conseiller de légation au Département politique fédéral,

a été accrédité en qualité de chargé d'affaires en pied près le Gouvernement
bulgare.

Suivant une communication de la légation d'Autriche, un consulat honoraire

a été créé à Lugano. L'exequatur a été accordé à M. Carl Werner, nommé
consul honoraire, avec juridiction sur le canton du Tessin.

Le Conseil fédéral a reconnu M. Rudolf von Segesser en qualité d'agent
consulaire de France à Lucerne, en remplacement de M. François Jaquot,
démissionnaire. 257. 2. 11. 48.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.
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DIE BILLIGSTEN SEEFRACHTEN

für Grofjfransporte und Stückgutpartien

vermittelt Ihnen die

BASLER LAGERHAUSGESELLSCHAFT [ BASEL Tel <061) 438 66

«i - l ZÜRICH Tel.(051) 336300
(Tarifabteilung)

Seit 70 Jahren bekannt als seriös
und zuverlässig

INTERNATIONALE TRANSPORTE

DIREKTE SWISSAIR-FLUGLINIEN

INS AUSLAND

Hin- und Rückliüje «rüctienüich

ib ZOrich tb Geni tb Basel

Amsterdam 7 X
Athen 1 X
Barcelona 2 X 2 X
Bruxelles 4 X ¦

Istanbul '
1 X

Kopenhagen 3 X
Lissabon 2 X
London 7 X 7 X / X
Madrid 2 X
/"Manchester^ 2 x
^ ab 11. Dez.
Paris 7 X 7 X
Prag 4 x
Stockholm 3 X
Warschau 1 X
Kairo 1 X 1 X _

liiroka- ihraÉD-
Ugltea Ugllct

Auskunft und Flugscheinverkauf
durch alle Reisebureaux und

S wìssalr- Dienststellen

ç/ibiiwissair

Sched-U-
Graph Wir offerieren

Abfüllen
von Lebensmitteln

Verpacken
von Llekesgibenpaksltn im Zoli

Freilager Base! zu günstigen Konditionen.

Anfragen unter Chiffre L 10107 Q~

an Publicitas Basel. Q 434

Holländische Exportfirma sucht

tüchtigen Vertreter
für

Eiserne Fässer
Stahldrahtkörbe

Fasspumpen für Oel
Hauswirtschaftiiche Artikel
und sonstige für die Schweiz

interessante Artikel
Ausführliche Offerten unter Chiffré

T 10123 Q an Publicitas Basei.

Inserieren Sie im SHAB.

Verlangen Sie vom Schweizerischen Handelsamtsblatt Separat-Abzüge

der neuen Abkommen mit der Tschechoslowakei und Jugoslawien.

Zur Aufklärung
Wir teilen unserer Kundschaft und weitem
Interessenten mit, dass unsere Firma
nicht identisch ist mit der Firma
cWein- und Spirituosen - Handelsgesellschaft

AG., Brandschenkestrasse 177,
Zürich 2», der gemäss Schweizerischem
Handelsamtsblatt vom 9. Oktober 1948 eine
Nachlaßstundung gewährt worden Ist.

SPiWAG
Spirituosen nnd Welnhandei

Aktiengesellschaft
Import und Export von Weinen

und Spirituosen
Zürich, Hohlstrasse 35

Im Sinne einer vorsorglichen
Massnahme wird durch die Schweizerische

Verrechnungsstelle, Zürich,
zum Kaufe angeboten:

Ferienhaus
in der Nähe von Nesslau

(Toggenburg)
gelegen, mit 7, Zimmern, Küche,
Keiier, Estrich, Gebäudegrundfläche
und Wiese 878 m*. Schatzungswert
für Liegenschaft Fr. 8700 und Fr. 500
für Wäsche und Möbelinventar.
Interessenten verlangen schriftlich
bis zum 30. November 1948 nähere
Einzelheiten und Kaufbedingungen
bei der Schweizerischen
Verrechnungsstelle, Abteilung für d! Liquidation

deutscher Vermögenswerte1,
Postfach Selnau, Zürich.

r Lieferbar prompt ab Lager :

Galgantöl

jfS. fiéobell S.A., Zurich
^aJP^ Marktgasse 4

Tél. (051) 341179
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INTERNATIONALE TRANSPORTE

OrtfyfieUU

für Verschiffungen von den

US-GOLFHlFEN NACH GENUA
die Abfahrten des s/s «MONVISO»
der NAVIGAZIONE ALTA ITALIA

vom 6., 16. November 1948,
ladend in Galveston, Houston, New Orleans

Trafic pour l'outre-mer
maintenant assure

avec le service par camion NATURAL, reliant

Bâle à Rotterdam
en 48 heures! - Les meilleures occasions d'embarquement

à destination de

l'Amérique du nord et du sud
avec les lignes que nous représentons:

HOLLANDAMERIKA -LINIE
ROTTERDAM-SÜDAMERIKA-LINIE

BLACK DIAMOND LINES
NORTH PACIFIC COAST LINE

Bile - Bienne - Genève - Zurich St-Gail

Rechnungsruf im öffentlichen Inventar

Erblasser:

Eduard Brun
geboren 1877, von Sehflpfheim (LU), Fabrikant, in Wädenswil.

Eingabelrist: bis 2. Dezember 1948.

Die Eingaben der Gläubiger und Schuldner sind der
unterzeichneten Amtssteile einzureichen. Vergi, im übrigen Amtsblatt
des Kantons Zurich vom 2. November 1948. Z 785

Notariat Wädenswil:
W. Wild, Notar.

TODESANZEIGE
Wir erfüllen hiermit die schmerzliche Pflicht, Sie vom
Hinschied nnseres verehrten Seniorchefs und Delegierten
unseres Verwaltungsrates

Herrn

Ernst Brodtbedk-Bandschin

in Kenntnis zu setzen. Er wurde heute früh im Alter von
72 y% Jahren von seinem langen Leiden erlöst. Der
Verstorbene bat während 50 Jahren seine volle Kraft und
Hingabe dem Aufhau und der Weiterentwicklung unseres
Unternehmens gewidmet. Wir werden ihm dafür stets
ein treues nnd dankbares Andenken bewahren.

Verwaltungsrat ond Direktion
der Wilhelm Brodtbeek AG.
Portlandeemenlfabrik Liestal
nnd Cemenlwarenfabrik Pratteln.

Liestal, den 1. November 1948.

Stille Bestattung (Kremation) am Mittwoch, 3. November
1948, 15 Uhr, auf dem Friedhof am Hörnii in Basel.

Das SHAB. ist das offizielle Sprachrohr des Eidgenössischen

Vo!kswirtschaftsde|>artement8. Ihr Inserat in diesem

Organ muss gelesen werden.

Schweizerische Treuhandgesellschaft

Basel ZOrich Beni Lausanne
St-Albananlage I Sahntioistrassa 66 tat ia Mont-Blanc 3 Brand-Chine I

G*W; BUROMOfiBl

r direkt ^¦b Ftbrlk: 1

Reklamepult
für Büro und Privat,
Limba-Elche, elegantes

{eingearbeitetes
Möhel mit Zentral-
verschluss,
Mittelschublade. 6 Normal-
und 1 Doppeischub-
iade, 2 Auszugschieber

inki. Materialeinsatz

135 X 75 cm Fr. 870..
150x75 cm Fr. 280.-
Anoh In Nuwbuumten
lieferbar, Obenaovleie Ander«
Modelle nnd GrOiten, in
Siebe und Nnnbaum.
Qrönto Aniwabl In Akton-

'mnd YertlkaJaehzinken,
' Sehreibmauehlnentficbon
Btöblon und Fautoeiia.
Kalaloj gralli.

Zn verkanten

Hudson-
commodore six
Sehr schöne, gepfl.
Limousine, Farbe
schwarz, 4 türig, mit
Heizung, Defroster
u. Nebellampe, erst
29 000 km. Jahrg.
1946/47. 6 Zylinder,
17.6 PS. Günstiger
Preis. Zu erfragen:
Enlach- Garage AG.,

Winterthur
Tel. (052) 2 23 83

y !v
Patente
in allen Landern

durch
DlpUlng-. J. Spälty

Llmmatbual 92
Zürich, Tel. 3295 85y

36 000

Aluminium -Eimer
12,6 kg, innen goid-
lackiert.

1900

Weißblechdosen
1 kg, goldlackiert,
viereckig, günstig
zu verkaufen.
E. Hartmann & Co.,
Zürich, Tel. 27 41 22,

Bahnhofstr. 48

m

einlach,
übersichtlich,
zeitsparend

Prospekte und
VortOhrung durch

SM
Gebrüder SdioD AG.

Zürich, PosUlraÜa 3.

I«. (TRI) 237180

Stai: Sue <u Mut-Blue 12

LujtM Iii E.-Bcjjl I

Montreux eden
Ml. DulniMii ¦ LOmitrl

n-iej

Warum nicht,
im technischen Zeitalterf

Die Haida ist tatsächlich ein kleines Meisterwerk,
nicht nur in technischer Hinsicht, auch in ästhetischen

Belangen. Könnten ihre ruhige! klare Form, ihre eigenartige

mattgrüne Farbe nicht einen Künstler begeistern?

Eines steht fest: man schreibt gerne mit Haida,
leichter, froher, beschwingter, - und ermüdet weniger.
Macht's die angenehme, augenschonende grûné Farbe

aus oder steckt ein ganzes technisches Raffinement
dahinter? Beides. Der Haida-Vertreter erklärt Ihnen

gerne alle Einzelheiten an der Maschine selbst.

HALDA EIN FACIT-PRODUKT
MADE IN 5WEDEN

Beflügelte

Generalvertretung fOr die Schweiz:

Felix Endridi AG.
Bureau-Maschinen - Bahnhofstraße 48

Zürich

PANINTER S.A.
Messieurs ies actionnaires sont convoqués pour le vendredi 26 novembre 1848,

à 18 heures 80, rue du Ilhone 8, à Genève, en
assemblée générale ordinaire

ORDRE DU JOUR:
1* Exposé de la situation et examen des comptes au 31 décembre 1947. Rapports

du conseil d'administration et du vérificateur des comptes.
2e Approbation des comptes et affectation du solde du compte de profits et pertes.
3° Décharge de leur gestion aux administrateurs et au vérificateur des comptes.
4e Divers.
Pour assister à cette assemblée, Messieurs ies actionnaires doivent déposer leurs titres

on un certificat en tenant lieu au plus tard ie 22 novembre 1948 à l'adresse ci-dessus.
Le bilan et ie compte de profits et pertes, ainsi que le rapport du vérificateur des comptes,

pourront y être consultés par les actionnaires dès ie 18 novembre 1948. X 386
Le conseil d'administration.

Société anonyme H. A. Schmid, Genève
Messieurs ies actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le samedi 13 novembre 1948, à 17 heures, au. siège sodai, rue dn Rhone 49, à Genève.

ORDRE "DU JOUR:
1° Rapport du conseil d'administration sur l'exercice 1947/48.
2" Rapport du commissaire aux comptes sur. l'exercice 1947/48.
3° Approbation des comptes de l'exercice 1947/48.
Pour assister à i'assembiée, les actionnaires devront déposer leurs actions ou certificats

de dépôt jusqu'au 10 novembre 1948, au siège social de la société. X 357

Le conseil d'administration.


	

